COMEDIA NUEVA.
EL. MISANTROP

PERSONAS.

D. Anselmo, Misantropo, y amante de Dofia Clara..El Sr. Manuel Garcia Parra.
Don Juan, confidente de D. Anselmo, y aman-
te de Dofia Violante......sscsserssesnsssscsnsassaanse El S, Braulio Hidalgos

D. Diego.ciessnsisisionncsaneisisssoninsssasssssanssincaenns Bl Sr. Rafiel Ramos.
}amames de Dona CIara.%

D. Mariano........ TP rogevoribtadudte seor
Valentin y criado de D. Anselmo......
. Baldran, criado de Dofia Clara.euicreesssrusnrana. El Sr. Joseph Garcia.
Doiia Clara,viuda jéven que admite todo cortejo..La Sra.Rita Luna.

Dosia Violante , su prima....csevees
Dosia Beatriz, su amiga....ceieeseis secennsnimniens L2 Sra. Rosa Garcia,
Juana , criada de Dona Clara.....

El Marques Lifiana,
El Vizconde.o.eoivereses

Un Alguacil..cieisiionnne

La Scena es en Madrid en casa de Doiia Clara, sin salic de su estrado.

JORNADA PRIMERA.
Salen D, Anselimo tras de Valentin que-
riendo ca.rtt:garle, y D. Juan
deteniendolo.
Ans. Anda, picaro bribon,
y no me vuelvas aqui...
Juan Dexadlo. Ans. Otra vez sin mi. ..
Val. Tenedlo , que es un Neron,
Seilor ; porque sale uno
por ver qué en el mundo pasa.
Ans. Tengolo disho, que en casa
se esté por si viene alguno
estos dias 4 buscarme,
6 Procurador, 6 Agente,
(porque este pleyto pendiente
la paciencia ha de apurarme)
quando salgo , le digo
4 dénde me ha de buscar,
y €l se sale 4 pasear.
Val. Es que tambien soy yo amigo...
Ans. De Juana? Val. Si) alguna es de ellas.

............... .El Sr. Pedro de Cubas,
wenresennsnnene Bl St Mariano Querol.

sesencsnnnenLa Sra, Mariana Bermejo,

........... eensla Sra. Polonia Rochel.
sesssrswaannen Bl Sti Joaquin de Luna.

El Sr. Felix de Cubas.
El Sr. Juoan Codina.

Juan Qué, confesarlo no dudas?
Val. Es que 4 mi amo las viudas
sirven, y 4 mi las doncellas,
Ppara que seamos de un trote
el rocin que cuidan duefias,
ir)yo por las mismas sefias
on Valentin Lanzarote,
4 quien Doncellas servian,
Ans. Ah insolente! has de apurarme?
vete; y si alguien & buscarme
viene de los que porfian
con este pleyto maldito,
por sacarme 4 mi' de mi,
veelvete & avisarme aqui. :
Val. Ay Juana! Aunque solicito ape
ser tu amante g.m.‘dpan
( que es & lo que mi amor me igclina )
mas te.come en la cocina
el picaro de Baldran,
Juan Yo no puedo sosegarme
viendoos cara tan saiuda.

A

vase.
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5 Aps, Qué quereis, si esta vinda
e ?{;ﬁgplcg‘ han de magarme?
‘%!» L de los Conscjos
X2 g de sus maranas,
R y‘,-l;ﬁer‘;bﬁ\bisten las patrafias

2 ara ,'y de sus cortejos.

Dicen salio con Violante -
su prima , y drden dexd

de que si viniese yo

la esperase. Juan Pleyteante
y amante , creo que son una
misma cosa , quando insisten::-

Ans. Ahi veréis cémo me embisten
cl-amor y la fortuna.

Juan Ya estoy viendo cémo os tienen.
Pero por qué os despechais?

Ans. Dexadme , € idos si gustais,

~ que yo entretanto que vienen,
si he de esperar 4 las dos,
mejor estaré sentado. sigentase..

Juan Oid. Ans.No seais cansado,

Don Juan , dexadme por Dios.

Juan Pues Don Anselmo, yo he dicho
cosa que., Ans, Habr tal porfial
dexadme con mi mania.

Juan Qué estravagancia 6 capricho
es la que sin mas, ni mas
os indispone asi , quando
debeis, . Ans. Ya se vi enmendando:
no os iréis con barrabas?

Juan Oidme sin enfadaros,
que no €s accion cortesana...

Ans. Ved aqui que me da gana
de enfadarme, y no escucharos..

Sale Don Mariano, como que busca &

alguno.

Mar. Vive aquila... Quién esti?

Don Juan ? Dadme aquesos brazos.

Juan Senor, no escuso estos lazos

Abrazanse , y dan las manos.
4 un amigo: cémo va?

Mar. Yo lo soy vuestro , y muy firme:
tocad , tocad esa mano.

Juan Fuera rehusarla en vano
porque nuestro amor confirme:
ved si tengo en que serviros,
que lo desco 4 fé mia:

El Misa

ntropo. v
Mar. Yo hasta aqui; D: Juan, subia..,
Juan Decid, que podré instruiros.
Mar. Preguntando porla Blasa,
que borda pasmosamente,
Juan Yo juzgo que vive enfrente
de la esquina de esta casa.
Mar. Vivais mil aos, y espero,
Don Juan, el que me mandeis:
Juan En mi un servidor teneis,
y un amigo verdadero:
id con Dios.-
Ans. Don Juan , quién es
ese hombre que tanto os ama?
Juan No me acuerdo si se llama
Don Martin y 6 Don Andrés.
El tiene aquestas sandeces
con que 4 todos nos molesta;
yo discurro que con ésta
lo habré visto unas tres veces.
Ans. Sois mi amigo? levantase enojado.
Juan Es cosa vistaz
y vos mio , declararme...
Ans. Yo vuestro amigo? borradme
desde ahora de esa lista.
Hasta aqui lo fui , es verdad,
mas despues que he visto en vos
esta accion , guardeme Dios
de tan indigna amistad.
En un corazon villano
no quiero lugar alguno.
Juan Luego yo tambien soy uno
de los que acusais? Ans. Es llano.
Que un hombre de bien se venza
4 fingir, y 4 hacer del momo!
Vaya, Don Juan, no sé como
no os caeis muerto de vergiienzas
si no. conoceis 4 ese hombre,
4 qué vino, decid , toda
aque:lla éxpresion 2 La mano,
los 1>razos... qué carantonas
son esas? Vos tal vileza
corno hacer y decir cosas
quie no siente el corazon?
Si baxeza tan impropia
hiiciera yo, me ahorcaria.
Juzm La senteneia es rigorosa’
17 pues no pensé que ¢l caso

vase Mariano,

fue=
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de todo el generohumano,
Esto es deciros las cosas
como son, porque yo , amigo,
no gasto mas ceremonias.

Juan Serdn vuestras razones convincentes;
peroquando se vive entre las gentes
este exterior , y estos civiles modos
usar se deben, pues los usan todos;
esto lo manda la cortesania,

Ans. No sefior'y yo impondria

fuese digno de“la horca ;
sed mas benigno , y mandad
ue no me ahorquen ‘por ahora.

Ans. Chistes y burlas conmigo?
JuanPues dexemonos de historias,

y decidme en este lance

qué importaba hacer? Ans. Importa

ser sincéro , ser'ingenuo,

mayormente & un hombre de honra,

en quien deben ir conformes

el corazon y la boca,

Siempre aborreci ; Don Juan,
esta casta de personas,

que usan de tan afectadas
cortesias’, tan mimonas
conto.rciopcs »que # hacer gestos
ganarian 4 una mona.

Llegan de golpe , y descargan
tantos abrazos , que ahogan
al pobre 4 quien acarician.
Pues qué diré de la'prosa

de sus expresiones ? todo

paja es ; y hablar de memoria;
muy preciados de civiles,
tratan de una misma forma

al hombre indigno , que al digno,
al necio , que 4 la persona

de mas mérito: pues no es,
decid , cosa vergonzosa,

que venga uno, y os abrace,
que diga‘que le enamoran
vuestras prendas, que os afirme
una amistad generosa,

de que solo vos sois digno,

y despues de que os emboba
con estas civilidades

(que yo llamo carantofias)
encuentra & un picaro, d quien
vende las mismas lisonjas?

No es verdadera amistad

la que vilmente oficiosa

para estimar, no distingue,
ni méritosy ni personas.

Yo quiero que me distingan

si me aprecian: y me choca,
y no es mi amigo , el amigo
que lo es en la misma forma

los castigos mayores

4 los de esos civiles exteriores. (caso,
El hombre ha deser hombre en todo
y en qualesquier fracaso,

el corazon patente,

siempre se ha de decir lo que se siente:
€l ha de hablar sin que sus sentimientos
se disfracen con vanos cumplimientos.

Juan No veis, que al que gastdra esa fran-

lo tendrian por pieza, (queza
y pieza muy ridicula? Perdone

tan rigida honradez, que no se opone

4 la hombria de bien, y aun es prudente
el que no siempre dice lo quesiente.
No serfa malisima crianza,

y aun necedad (de veras 6 de chanza)
decir 4 muchas gentes con lisura

lo que en el Pueblo de-ellosse marmura?
Decidme, porque 2lgono os enfadira,
llegariais en su cara

le dixerais ingenuo € insolente,

me enfadais, -os-detesto?

Ans. Cabalmente, y con mi padre,

sobre lo que me choque, 6 no me quadre
me tiraré: 4 ninguno doy partido,
y es que-estoy aburrido
de ver lo que.en 1aCorte, y Villa pasa;
nada veo , nada oigo en cada casa,
«en cada esquina, en cada plaza y calle,
que no encienda mi-colcra,y_quc no halle
motivos que mi genio martiricen,

me melancolicen:
6! Dios! que nos criasteis inocentes,
y c6mo viven entre si las gentes!

Juan Ya veo que segun os incomoda,

4 la naturaleza humana toda
del mundo la borrarais habitable,

A2 Ans,
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Ans. Confieso que mi odio esimplacable. muy afables y risuefios,
Juan Pobres mortales. Con qué no hay al- le alaban , y le cortejan,

que os merezca favor? (guno y si vaca algun empleo
Ans. Don Juan , ninguno, de los que él pretender pueda,

A todos los condeno. sus mafas, y sus enredos
Juan Es posible que no hay alguno bueno? lo alcanzan: y el que era digno
Ans. Ya os tengo dicho que a todos se queda en vano gimiendo.

los hombres los aborrezco:

4 éstos por malhechores;

por insol¢ntes 4 aquellos:

a uno por ladron, 4 otro

por petardista embustero;

y 4 los mas porque si no

son tan malos,4 lo ménos

son tan indignos, que adulan,
y sirven 4 hombres como éstos,
sin tener aquel vigor

y aquel generoso esfuerzo

con que la virtud se indigna
contra ¢l malo, y sus defectos.
De aquesta vil complacencia
se ven muy bien los excesos
en ese picaro astuto

cen quicn yo sigo mi pleyto:
por mas que hipocrita encubra
aqueb corazon peryerso,

todo el mundo lo conoce

por lo que él es; lo halagiiciio
delb semblante, solo engana

al bonizo y forastero

que ignora quién fué. Y quien es?

Pero aci todos sabemos
que de um nacimiento humilde,
por unos indignos medios
se ha hecho persona en el mundo,
y de verle en alto puesto
se avergiienza la virtud,

e] mérito tiene zelos.
%n qualesquier concurrencia,
bien podeis decir sin miedo,
que es un picaro, un infame,
un ladron , un embustero;
no habré gquien os contradiga:
pero si €l al mismo tiempo
llega 4 la conversacion,
observaréis que los mesmos
que hablan de €l, lo recibea

Estas cosas me traspasan

¢l corazon, y no puedo
sofrir al vicio en la cumbre,
y 4 la virtnd en el suelo:

y tanto suele indignarme,
Don Juan , el pensar en esto,
que me acometen impulsos
de irme 4 vivir 4 un desierto,
solo por huair los hombres,

Juan Sosegaos , mi Don Anselmo,

y no os fatigueis asi

por las costumbres del tiempo.
Siempre el mundo serd mundo,
por mas que lo castiguemos.

Ans. Pero esa flema que os hace

discurrir  prudente y cuerdo,
no se encendera por nada

si acaso un amigo vuestro

os es traidor , si o5 usurpa
vuestra hacienda con enredos;
y si siembra contra vos
calumnias , tranquilo y fresco
vereis que os hacen pedazos?

Juan Si 5 yo veré esos defectos

coma inseparables casi

del hombre ; y mi animo quieto
se ofenderd de esas cosas

lo mismo que quando veo

los animales daninos,

como un lobo carnicero,

un buytre , un leon , un oso,

& una sierpe, Ans. Santos Cielos!
con que he de ver que me roban,
me malquistan, y que e} mesmo
que' yo tuye por amigo

me vende... Ve, Pero no quiero
hablar mucho ; mejor. es

que esta platica dexemos.
Juan Y como que es lo mejor;

y el que vos hablirais menos

de
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de vuestra parte contraria,
y que cuideis,; Don Anselmo,
de vuestro pleyto mas bien,
ue de cuidados agenos.
Ans. Cuidar de mi pleyto yo?
solo me faltaba eso.
Juan Pues quién quercis.que:lo cuide?
Ans. Mi razon , y mi derecho.
Juan No visitais & los Jueces?
* Ans. Para qué? acaso pretendo
cosa que no sea justa?
Juan Pero & otro asunto volviende:
toda esa vuestra virtud
tan rigida, etos severos
modos de pensar , se hallan
en el hermosoembeleso
de Clara, 4 quien tanto amais?
Yo me admiro de que siendo
4 todo el genero humano
tal vuestro aborrecimiento,
dentro del mismo haya habido
quien os mereciese afecto:
y lo que aun extrafio mas,
es la eleccion del sugeto
4 quien dais el corazon:
quinto mejor. es el genio
y prendas de la Violante,
su prima, la que no menos
os quiere? Y algun cuidado,
quando no desasosiego,
debeis 4 Beatriz, muger
de juicio y de entendimiento,
Yo no niego que es hermosa
la Clara , mas sus defectos
obscurecen su belleza:
ella es de las de este tiempo:
chocarrera, embaidora,
que no desecha cortejo;
y de Ia galanteria
de qualquiera, cobra el fendo:
viuda, en fin, maldiciente
de lo malo, y de lo bueno:
pues si vos-aborreceis
esta conducta, no entiendo
como sc_aviene que en ella
ameis el mismo, defecto

sino'es que para no verlo
os ha puesto ‘amor sa venda,
Ans. Noy Don Juan ; no soy tan ciegos
bien veo yo sus desbatros,
y ¢l primero los condene:
mas con todo, ella me gusta;
yo mi flaqueza os confiesos
Quantas veces irritade
de la razon, 'y aun los zelos,
he intentado abandonarla?
Mas su ayre, christe, y graceje
desarman mi indignacion;
ademas de que 'yo espero,
que en pasando nuestra llama
4 la'mano de himenco,
ird acnisolando en ella
la escoria de esos defectos,
que no dudo corregirlos.
Juan No hareis poco si haceis eso!
Pero creeis que ella os quiere?
Ans. Quién lo duda? A no ser cierto
que clla me correspondia,
ni aun mereciera mis zelos.
Juan Si estais fixo en que 4 vos solo
os ama de sus cortejos,
por qué tanto os alterais ?
#ns. Porque la que en mi haya puesto
los ojos, para mirar
4 otro, no ha de moverlos:
por lo mismo vengo ahora
¥ una rina la prevengo,
que nos han de oir los sordos.
Juan Si admitierais mi consejo,
yo de su prima Violante
hiciera mas digno empleo:
ella, aunque ménos hermosa,
es ingenua ; es de'dtro genio,
de otro juicio, otro recato,
Y os quiere con un afecto
que vos no lo mereceis.
Ans. Es verdad, yo lo confieso,
y la razon me lo dicta;
pero decidme, en qué tiempe
hubo rezon con amor ?
Juan Yo sin embargo me temo
que vuestra esperanza...quién

que condendrais €n otrd 3 se ha entrado ahora? *  Sale D. Diegon

Don
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Don Diego: (instante

Dieg. Senores! Dios os gnarde: en este
venia-a ver 4 Clara, y 4 Violante;
dicenme que han salido, y vendrin pres-
yo 4 esperarlas dispuesto (to;
subi, porque tambien dixo un criado;
que aqui estabais los dos: yo he deseado
ser, Don Anselmo, vuestro fiel amigo:
lisonjas , ni las gasto, ni las digo:
vos sois un hombre @ quien de valde quie-
por bizarro , cortes, y' Caballero.. ' (ro
Soy vuestro apasionado, no es dudable,
y un hombre comoyo noesdespreciable

pRTR amlgoz ]

D. Anselmo ha de ¢star comodistraido.
mirad que con y0s hablo.

Ans. Conmigo?, ..

Dieg. Si: qué? En laamistad que entablo
hay algo que os ofenda? '

Ans. No: pero permitid. que me sorprenda
hoaor tan repentino.

Dieg. No eshonor, esjusticiade que digno
todoel mundoosconfiesa y osdanombre,
no tiene hoy el Estado mayor hombre:

J- Para su humor, un Potosi esto vale. ap.

Dieg. Vuestromerito 4 todos sobresale ;
el Cielo me confundasi yo sniento.

Apns.Este quiere apurar mi sufrimiento.ap.

Dijeg.Dadme esa manojsed,D. Juan, testigo
de que su amigo soy.  dale la mano, y

Ans. Yo vuestro amigo? élla rehusa,

Dieg. Pues.qué? Yo no merezcolvs

Ans. Vos , Don Diego,
mereceis mucho : acaso yo lo niego?
Yo soy quicn no-merece , ni-consiente
un honor, y amistad tan de repente.

Es la amistad una Deidad sagrada,

y no ha de ser, Don, Diego, profanada
con entregarse en qualesquier momento,
4 éste, y a aquel, sin mas discernimiento.
Para amarse , -no basta solo el verse;

es preciso tratarse, y conocerse;

el tiempoy: trato estas lecciones forman:
tracis sabido ya si se conforman
vuestro genio y- el mio? 6 estais firme
en que os podré sufrir, y vos sufrirme
el mal bumor, lo necio, lo imprudente,

y lo quejoso 2 presto seatrepiente

quien sin'todo este eximen toma’amigo

en quien‘despues encuehtraun enemizo.
Dij.Esosique es hablar como hombre sabio;

ahora os estimo mas, y no me agravio.

Y porque & nuestra amistad -

demos un'noble principio,

pues no celebran sin causa

vuestro ingenio peregrino;

me habeis de deber ahora

confianzas que no estilo

ni aun con mi hermano; este es  saca
un Soncto que yo he escrito,  un pap.
Y quiero que le veais,

y que me digais si es'digno

de que lo publique. Ans. Yo?

soy mal consultor , amigo. (claro.

Dieg Por «qué? Ans. Porque hablo muy
Dieg. Pues esoes lo que yo pido:
al contrario me quexara,
si fiando 4 vuestro juicio
el merito de miobra,
vos, mas cortés que atrevido,
me ocultirais el defecto,
para que el mundo instruido,
luego que yo'lo imprimiera,
se riyera de mi. Juan Es fixo:
dice bien : dadle ese gusto,
Don Anselmo. Ans. Si el permiso
me di de quelibremente
le diga el dictamen mio;
como despues no se quexe;
si acaso = Dieg. Yano oslo he dicho?
Ans. Vaya ; veamos €sos versos.
Dieg. Atended , que ya los digo:
Empicza dleeryy siempre que inferrum-
pe s que es dcada paso, mira &
Don ' Anselmo.
Soneto... Este es un Soneto.
Es la esperanza... lo he escrito
4 una Dama que'me di6
esperanzas: por alivios,
Es la esperanza... Son versos
no elegantes, ni subidos;
pero dulces, tiernos, clarosi.
Ans. Lo veremos , sefior mio,
Lee Dicg. Es la‘esperanza... 1
nse



Ans. Otra voelta? - ]
Juan Suofrid. Dieg. No sé si el estilo
ap. .a Anselm.
os parecerd corriente,
mas creo que lo escogido
de las voces no os disguste,
Ans. Acabad , por Jesu-Christo.
Juan Ya vi , no’seais impaciente.
Dieg. Debo tambien preveniros,
que lo hice en un quario de hora.
Ans. Si es malo , yo no lo estimo
porque gasteis poca tiempo:
sea bueno , y gastad un siglo;
eso no hace al caso: vamos.
Dz'fg. Dice, pues, asi ; id conmigo:
Lee Es la esperanza quien mejor me trata,
y 4 tiempos adormece mi desvelo;
pero, Filis, qué triste es el consuelo »
que el bien que me promete me dilatal
Juan Qué bello estd este pedazo.
Ans. Eso os parece que es fino?  ap. 4 J.
Lee Dieg. Fuiste & mis ruegos dulcemente
grara,
y me elevasteis 4 esperar el Cielo:
ojald me dexarasen el suelo;  (mata.
que un desengaiio es vida, aun  quando
Juan Qué voces tan elegantes!
Qué figuras , qué bien dicho!
Ans. Vil lisongero , que asi
alabais los desatinos? a Juan.
Lee Dieg.Situ desden conesto se divierte,
riyenfo tu, porque en mis ansias muera,
moriré , que mejor sera la muerte:
Desesperado espire en mi carrera,  (do,
puessime hasde tener siempre esperan-
Filis , quien tanto espera desespera.
Juan La caida es estremada,
el pensamiento un prodigio!
Ans. Caida, caed vos tambien
y deshaceos los hocicos.
Juan No he oido cosa mejor!
Ans. Habri adulador mas fino! ap.
Diegs Vos , Don Juan , por cortesano -
me adulais. /uan No tal , amigo.
Ans. Si tal: vean aqui por qué
me lleva & mi Jesu-Christol
Dieg. Vos , qué decis ; Don Anselmo?

“1’.

ap.a;J.

ap.
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ya el Soneto habeis oido:
habladme con claridad
como habemos convenidos
qué‘os parecen €stos! jversos?

Ans. Que me escuseis 0 repito,
porque esta esuna materia
muy delicada; yse han visto
sobre esto de los ingenios
impertinentes litigios.
No hay hombre ;cuya modestia
se ofenda de haber oido
alabar su entendimiento.
Un dia 4 vo amigo mio,
que me lefa sus versos,
le dixe, y ahora le digo,
que un hombre de honor debia
ser muy duefio de si‘mismo; 2
para no dexar llevarse: 199 ) AP
del impulso mal nacido :
de escritor : que contuviese
el impetu desmédido
de hacer piiblicos los ‘Gcios
que fueron en su retiro,
inocente diversion,
porque se haria mal visto, & 221
y ridiculo con. todos:

Dieg. Luego me:decis lamismo,
porque yo....Ans. No digo tal;
esto era alld con.mi amigoz
4 quien tambien yo decia, ¢
que un Soneto hinchadoy: frio,
era la cosa del mundo
mas insoportable: he visto
hombres por sus bellas prendas,
y su calidad bien quistos
basta que.en Pogtas dieron;
sin serles A polo amigo’y
Y perder su estimacion 3
porque ¢l mundo esitan malignoy
que califica & lasigentes; i
no por la parte ylos: visos
excelentes , sina por '
la que flaqueans Disg Heentendido.
Luego eso es que mi Soneto : | ;
no escosa ? Ans. Yo xal tho herdichos
Al otro si le deciay® "ol w12
que especialmente ien el siglo

que
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ve alcanzamos ; esta ansia
gc escribir tiene perdidos
4 muchos hombres.de bien.
Dizg, Seri eso porque yo he escrito?
Ans. Yo no hablocon vos, al otro
si le dixe, qué enemigos
_ 0s inspiran €sos versos
y la sandez de imprimirlos?
Si sufrimos cada dia
tanto papelon y libros
insulsos (de que hoy hay pesta
en Madrid) se lo sufrimos
4 miserables Autores
Proletarios , que han escrito,
y escriben para comer;
pero un hiombre tan bien quisto
en la Corte,ino es locura
guc quiera por el capricho
¢ verse Autory y codicia
de un impresor , ser motivo de risa?
Dieg, Esa es laverdad!
Yo le dixera lo mismo.
Mas no podrémos saber
en fin qué os han parecido mis versos?
Ans, Pues ya que en eso
dais , que los guardeis os digo
alla en vuestro gabinete:
vos seguisteis, Seflor mio,
perversisimos modelos:
es afectado el estilo,
y la locucion violenta:
porque ( decidme) habeis dicho:
A tiempos adormece mi desvelo,
ojali me dexaras en el suelo.
Desesperado espire en mi carrera,
Filis , quien tanto espera desespera?
Todo este hablar figurado,
que pensais virtud, es vicio
muy contra lo natural,
y un juego pueril é indigno
de voces desesperado
espire: el sonsonetillo
es un pasmo! Quicn espera
desespera: eso lo dixo
Anton 4'su Blasa, y hoy
lo cantan hasta los nifios:
en fin es un pensamiento

comun , vaguisimo , y frio:
ya veo que mas que vuestro
es hoy el vicio del siglo:

por eso admiro yomas

que esas frases, y esos brillos,
aquellos antiguos versos,

oid algo, 'y despues reios.
Esperanza desabrida

poco mejoras mi suerte;

qué importa escusar la muerte
si matas toda la vida?

Yo siempre te conoci,

aunque me dexé engaiiar,
pero no se puede estar

ni contigo, ni sin ti.

Ve aqui con voces bien llanas,
sin metaforas de estilo,

el pensamiento mejor

que de esperanza se ha dicho,
Aqui si se vé que habla

la natoraleza , amigo;

Yy es una expresion que sale
del corazon de aquel fino
amante. Esto es Poésia,

y no esotres falsos brillos,

y tiquis miquis de amor.

Dieg. Bien esti , mas yo os afirmo,
que mis versos son mejores.

Ans. Vos tendréis para decirlo
wuestra razon, mas dexadme
tambien 4 mi mi capricho
de que estime mas los otross

Dieg. Sugetos muy instruidos
(y con esto 4 mi me basta)
los celebran, Ans. No me admiro.
Eso es que saben el arte
de adular ;- yo no he aprendida
esa ciencia, Dieg. Creeis que sois
solo ¢l que tiene buen juicio,

y el mejor entendimiento?

Ans. Yo lo taviera muy fino
si el Soneto os alabira.

Dieg. Pardiez yo nonecesito
vuestro elogio. Ans, Sca en buen hora,
yo no os lo doy por lo mismo,

Dieg. Pucs yo quisiera ver vaestro,
(puesto que es tan peregrino

€se
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ese ingenio) otro Soneto

al mismo asanto. Aus. Os afirmo,
que fuera peor que el vuestro,
mas que me guarddra , os digo,
de que las gentes lo vieran,

Dieg. Eso es hablar dcci§ivo;
y ese pensar que sabeis :
mas que otros... Ans. Buscad, amigo, a/fs
en otra parte el incienso,

Dieg. Seiior Pedante , espacito,

y hablar un poco mas baxo.

Ans, Yo , Seaor Apolo frio,
hablo, y hablo como debo.

Quicren acometer , y apartalos D. Juan.

Dieg. Cémo ¢ Ans. Qué ?

Juan Qué es esto , amigos?
pues por una vagatela...

Dieg Yo hice mal: aunque yo os fio,
que... pero quedad con Dios:
Don Juan , contadme os suplico,
entre vuestros servidores.

Juan Yo lo soy vuestro y rendido,
Ved aqui lo que ocasiona,

Don Anselmo, ese capricho,

de vuestra sinceridad:

por poco aqui hemos tenido
una desazon de mas
conseqiiencia , ya yo he visto
que el Don Diego mas buscaba z
elogios que vuestro juicio. (rais

Ans. Callad, Don Juan. Juan Si vos fue-
mas sociable,.. Ans. No he de oiros.

Juan Por politica::: Ans. Dejadme.

Juan Debiaisiy: Ans. Callad , os digo.

Juan No seais tan indocil. Ans. Dale,
que dale. Juan Porque os estimo:-

Aus. Si prosegais mas palabra,
me he de ir de aqui, ya lo he dicho:

alterade.

vas.

quedad con Dios. Yendose.
Juan Aguardad,
porque tengo de seguiros. (tante;

Ans. Pero un coche ha parado en este ins-
sin duda son Ja Clara , y la Violante:
veamos por la ventana
si vienen solas. miran dcia dentro.

Juan El Marques de Lifuna
s¢ ha apeado con cllas,

Ans. Ve aqui ya un nuevo asunto & mis
Juan Luego ya os detendreis?  (querellas,
Ans. No me detengo,
que humor , ni guste tengo (justo,
para verlas, nihablarlas. Juan Eso es
mas quindo de otro humor , y de otre
gusto,
estais vos , Don Anselmo? Ya os sigo.

Ans.Venid, salgamos por el postigo. vas.

Por la puerta contraria que se han ido,

sale Doiia Clara , y Violante con mantos,

7 ¢l Marques que se queda
d la entrada.
Marg. Ya que hasta aqui os servi, el pera
miso espero
de ir 4 ver 4 un amigo forastero,
Clar. A Dios , Marques, y que volyais os
mando
muy breve ; no os estemos aganardanda,
Vase el Marques , y sale Juana.

Viol. Juana, estos mantos quita.

Clar. Quién ha venido, di?

Juan. Gente infinitas (Diego,
el Vizconde, el Marques, D. Juan, D.
D. Anselmo, el Agente, que diz que un

pliego
traia , que habia escrito el Abogado:
mas, Seiora , si aqui hubierais estado,
se hubicra sosegado una quimera.

Clar. De quién, y sobre qué?

Juan. No sé lo que era
muy bien, porque yo ofa
desde la alcoba , y era la porfia
entre D.Diego, ylg. Anselmo, que ahora
se acaban de ir de aqui,

Viol. Y ({;lé fué? Juan.Seiiora,
era sobre unos versos, que D Diego
lefa 4 D. Anselmo ; y segun llego
4entender (sialgo de esto se me alcanza)
decian no se qué de la esperanza,

y queel que espera desespera. C/. Tente,

que si yo no me engafo , justamente

ha de ser el Soneto,

que ayer me dié D. Diego con secreto;

ue aun, entre otros papeles,

en el bolsillo gnardos Hades crueles!

cémo asi lo publica? Y si digia, . &
que
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¢ que d mi me lo escribia?
esacra la pendencia : asi me infama
D. Anselino!
Juan. Qué: el nombre de la dama (dente?
no oi yo. Vial. Habia de ser tan impru-
uan. El decia que su obra era excelente:
¢l otro , que los versos eran vanos:
casi, casi llegaron 4 las manos:
4D Juan los dividid, y se fueron luego
.« colérico, y jurandola D. Diego.
Clar..No sucedié otra cosa?

Jit.Nada mas: vean si sirve ser curiosa. ap.

Vase Juanallevandose los mantos.
Viol. Que quieras , prima ; exponerto

cada dia 2 estos debates?

quéintas veces te lo he'dicho?

Si tu intencion. es casarte

con D. Anselmo , 4 qué fin
+admites otros galanes?

y ~mas no igoorando el genio

de este hombre, y su caracter

tan raro. Clar. Prima, yo quiero

4 D. Ansclmo, pues sabes,
..quees el mas tico de’ todos
; mis deslumbrados amantes,

el mas bien hecho, y galan,

rama de un alto linage,

hombre sesudo ; y que . aunque
le falta el chiste y donaire

de los mocitos del tiempo,

y tiene aquel genio; nace

de un ingenuno corazon,

y hombria de bien tan grande,
que no sufre cosa injusta,
embustes , ni liviandades.

Yo que me hallo vinda, y moza
y con no pocos afanes, :

y pleytos.con mis cunados,
siotra vez he de casarme,

es razon que el gusto ceda

4 otras.cien comodidades,

que me importan ; 6 entre tanto
yo quiero ahora , -Violante,
gozar de mi libertad,
.y divertirme , y burlarme

de estes mnecios, que se emboban
tan solo <om -preseatarlcs

<

*0p0,

4 tiempo tina frusleria

de amor ; pues Indios bozales,
al'laton, 'y al vidrio tienen
en mas’, que al oro, y diamantess
Fuera de que yo tambien
tengo mi poco, 6 mi parte
de Misantropia ; acaso

esta simpatia hace,

que guste de Don Anselmo,
porque hablando sin eximen
particular-de aquel, ni éste,
para mi, y en mi dictamen,
todos los hombres son, hija,
fastidiosos animales,

y mi gusto, y vanidad

se lisongea en tratarles

con imperio , y sujetarlos

4 quanto 4 mi me dictare

mi capricho: pues hay cosa
Ccomo 4 estos necios amantes,
(que se vienen muy humildes,
y son nuestros intratables
tiranos el dia que pasan

4 maridos, de galancs,)
tracrlos al retortero

como 4 pavos, quie'se baten
por acudir al cebillo

de un favor, que se nos cae
de la mano? Viol. Con todo ese,
temo Clara, que te halles
despues la burlada tq,

de los mismos que burlaste,

6 sea de Don Anselmo,

por quien el corazon arde, aparts
y 4 vista del pundonor
vergonzosamente late. vas.

Sale Ans. Aunque de aqui despachade

sali, quando vos llegasteis,
por no hablaros no he podido
vencerme, porque me traen
los zelos , que som de amer
-los mas violentos imanes.
Dona Clara, hablemos claros;
mi amor un afecto infame
scria, si mas pudiera

sufrir voestras libertades.

Acabdse esto , y cada une o



recobre desde este instante,

yo mi sosiego, y vos libre

el campo, 4 vuestros amantes:

de quésirve cada dia

en uno, y otro debare,

que la colera me encienda

quanto los zelos me apaguen?
Clar. Segun eso, Don Anselmo,

jamas 4 mi casa os traen,

sino quejas, sinrazones,

y aun atrevimientos tales,
que ha menester mi paciencia,
ve todo miamor la mande.
Ans. Qué atrévimiento es decires

le que sin reserva hace

4 mis ojos vuestro libre....

(yo no se como le llame)

desembarazo diré, >

Os he de ver en la calle,

en casa, 'y aunen la Iglesia,

rodeada de cortejantes,

y callaxé ? Clar. Si ellos vienea

por favorecerme , es dable

porque vos me lo mandeis

que yo incivil los desaire?

6 quereis que tome un palo,

y que los eche 4 la calle?
Ans. Nada de eso es menester:

recibidles con semblante

no digo yo quijotesco,

sino dulcemente grave;

que hay hasta ¢n lo carifioso

su distancia de lo afable.

Juzgais, que por ser viuda,

(y de tal honor, y sangre)

os es licito perder

aquel recato, aquel ayre

modesto de una doncella

virtuosa , y noble? Renacen

en las viudas honradas,

las obligaciones grandes

de casada, y de doncella:

sed con cllos menos. facil,

correspondiendo modesta

4 sus mimos; y adémanes,

que ellos huiran: bien:sabeis

las mogercs aguel arte

Comedia. nuecva.

de auyentar los que os enfadan
sin que gasteis un desaire.

Clar. Y si vos de todo ¢l mundo
tencis zelos. Ans. Es constante,
porque vos 4 todo el mundo
admitis. CZar. Y no es dudable:
eso es lo que mas me abona,
y habria razon de culparme,
si me singularizdra
con alguno: entran, y salen,
porque en mi casa no hay mas
lugar, que el que vos tomasteis.

Ans. Pues qué , tengo yo mas que ellos?

Clar. La dicha de que yo os ame.

Ans. Y porque vos lo digais
lo creeré? Clar. No es bastante,
que una muger como yo,
asi con vos se declare?

Ans. Y quién me asegura & mi,
que.eso mismo en este instante
no le dixerais & otro?

Clar. Sois un hombre, en quien no cabsa
razones, y mi paciencia 3
no sufre ya que se os pasen
insolencias de marido,
entre licencias de amante.
Idos de aqui , qué aguardais
Y3 no es mi-amor el de ante
pues no digo de miafecto;
pero ni‘aun de mis desaires
es digno hombre tan grosero,
tan duro , y tan intratable.

Ans. O, pese 4 mi sentimiento!
Qué tenga imperio tan grande
esta muger sobre mi !
Ah, Clara , que no me es facil
el irme , si no me.voelves
el corazon que llevastes: «
gracias daria yoal Gielo, .-
si la cadena dagrase .  sicerng
romper , lo que, 6 quintas veets
intenté! y quintasien valdel
porque hubo de fabricarla
tirano amor de diamantes: © o,

Clar. Es mucho el amor: que:os debob

Aws, Y cémo gue.esyy muy: grandes

Clar. Y amor suy. particulagy| =14,

B2 de
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de novedad tan notablg,
que en vez de los ren dimientos,
obsequios, suspiros , y ayes,
sicmpre enamora con quejas,
con rifas insoportables,
€ insolentes groserias;
si hoy esa moda se esparce,
presto irémos las mugeres
a poblar las soledades.
Ans. Pues ven acd , cSmo puedo
creer , que no te senales
con ninguno , si al Marques
contigo en el coche entraste?
Yo le vi, no me lo dixo
ninguno: qué, no es bastante
el escandalo en tn casa?
Ha de salir 4 la calle,
para que lo sepa todo
el mundo ? Con él te esparces,
y hablas mas que con los otros:
qué hallas en él que te agrade?
“es el hablar de falsete?
el reirse 4 cada instante?
el movimiento continno
& e cuerpo, y los ademanes
¢ xidiculos y afectados?
.~ es'la una’ larga que trae
 “giempre del dedo meiiique,
4 el relombron del diamante?
‘es_aquel pelo compuesto
‘4'la Greca ? es que le caen
del relox , y su cadena,
tal jarcia de mirinaques,
y campanillas, que puede
ser el macho , que delante
Ia requa , guie de todos
los petimetres orates?
que sentado , una rodilla
sobre la otra , y al margen
de tu persona, es la nota,
que leida te disfame!
Esto 4 lo menos convence,
que es tu cortejo constante,
Lal que entre todos distingues,
¢iendose mas notable,
si tomando el abanico,
{que manecja con mas airey

que vosotras) detris de él
te dice las necedades,
que ti misma le murmuras,
aunque 4 €l se las aplaudes.
Clar. Bien original ha estado
la pintura, me gustaste;
pero ven acd, importuno,
si te he dicho (y ti lo sabes)
que este Marques es sobrino,
y el que mas puede, y mas vale
del Ministro ante quien pasan
mis pleytos , por gesairarle,
quieres que pierda mi hacienda?
Ans. Perderla, y quanto delaate
se ponga, que importa menos,
que el que tu veas , ni hables
2 un hombre de quien yo no gustor
Clar. Si, Sefior mio , al instante!
En fin, él esta mafana
con el Agente 4 buscarme
vino , y 4 traerme una esquela
para su tio , de un grande,
4 quien debidé su fortuna,
y en que le pide se encargue
de mis cosas: le dixeron,
ue habiamos ido al Carmen,
?uc alla, y me ladié al salir,
habiendo enviado 4 otra parte
su coche , yo no sé 4 quien,
fue preciso convidarle
con el nuestro; y para que
del todo te desengaiies,
aqui estd la esquela.
Saca la esquela entre unos pafek: comte
buscandola entre ellos , caesele uno que
levanta Anselmo , y que despues lee-
Ans. Advierte,
que este papel se te cae,
Yy son versos... mas qué miro?
Lee. Es la esperanza...Ah inconstante!
este es el propio Soneto,
que queriendo publicarle,
me leyé D. Diego, y dixo,
que lo escribia , (ah , pesares!)
4 una Dama , que le habia
dado esperanza : esta facil

eres tl, pues que en ti guardas =
S«
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testigo no reensable

este papel : ah, tiranal

estos (rabio de corage!)

no son zelos , son agravios,

que hombres como yo, no saben

tolerar; iré a buscarlo::-
Clar. Que yo asi me descuidase! af.
Ans.ADios.  yendose y deteniend. ella.
Clar. Aguarda, y verds

desvanecido en el aire

todo ese agravio. Ans. Traidora,

hay satisfaccion que baste?
Clar. Y mucha: con lo que supe

por Juana, he de deslumbrarle:

antes de llegar 4 casa,

ahi en lo hondo de la calle,

entré casa de Beatriz,

volvi 4 salir al instante,

por decirme estaba en Misa,

y antes que otra vez tomase |

el coche, pasé D. Diego;

él me vi6, y se llegd 4 hablarme:

reparéle que traia

descolorido el semblante,

é interrumpida la voz;

preguntéle yo , qué afanes

lo tenian de aquel modo?

Y él me dixo todo el lance,

que aqui ha tenido contigo,

sobre leerte , y despreciarle

sus versos : siento , le dixe,

que en mi casa os desairasen,

y como curiosa, quise

ver el Soneto , que tales

disturbios habia causado;

me lo dié , y como en la calle,

no habia de detenerme

4 leerlo , y 4 que esperasen

unas los otros con el coche,

lo Fuardé » para la tarde

volverselo. Yo queria

sobre el mismo asunto hablarte,

mas no me han dado lugar,

tus zelosos disparates.

Vé aqui ya todo tu agravio,
Ans. Piensas que me satisfaces:
Clary Pudiera yo saber esto,

ap.
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si él 6 th no lo contase?
ti , no me nas dicho palabra,
y sucedié poco antes,
que yo vine. Aus. Ha, que conozco
yo tus enredos , infame!
para cada escusa te hallas
un conocido en la calle?
Por eso son ellos tantos;
mas pues para mi es constante
(porque ato cabos ahora,
que descuidé sueltos antes)
que 4 ti se escribid el Soneto,
que supone que aceptaste,
y que le diste esperanza;
yo iré, traidora, 4 arrancarle
el corazon , porque salgan
de €l su esperanza, y tu imagen.
Clar. Asi mi credito infamas?
Ans. No receles que lo infame;
que no soy tan imprudente:
no he menester declararme:
€l me dixo aqui atrevido
que tan alto no le hablases
Yo iré con este pretexto,
Yy sabra que en qualquier lance
en ¢l campo sé yo hablar
mas alto, que en los sitiales
de un estrado: 4 Dios.
Yendose , y ella queriendole detener.
Clar. Anselmo ,
mira::- Ans. Suelta , sino harisme,
que incurra en un desatino.
Clar. Ay Dios! si llega 4 encontrarle
sucederd una desdichal
voy 4 que 4 D. Jnan me llamen,
que procure remediarlo.
Quindo de tantos afanes
me libraré : estos son hombres!
siendo este el que mi dictamen |
escogié por el mejor,
tan duro, y tan intratable?
Ah! que bien dixe, que eran
. perniciosos animales.
JORNADA SEGUNDA.
El mismo estrado : Salen él. Vizconde,
y el Margques. i
Viz. Moy contento, Marques,estds hoy dia;
Por

VAas
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por los ojos te sale la alegriz. " (tumbre:

Marg. Vizconde, estar 2legre en mi es cos-
cosa que & mi me trayga pesadumbre,
ni la'tengo, ni aguardo:
ine veo rico , jévensi=

Vize. Y gallardo::-

Marg. Mi casa originada en la montaiia,
Ja mus ilustre es hoy de toda Espana:
por solo ser quien soy, no se me veda
que al empleo mayor aspirar pueda;
para lo qual, mi merito no cuento,
porque me sobra coa mi nacimicoto.

La prenda del valor, que es la primera
que sc busca en los hombres de mi esferay
es tan mia, Vizconde, que te fio,

que en mas de un peligroso desafio,

sin vanidad que otro valor desayre

he quedado con ayre.

Ingenio no me falta, :

pues sin haber estudios manejado,
tengo el gasto tan fino, y en il punto,
que juzgo, hablo, y decidoen todoasun-
y con tal magisterio, y agudéza, - (to;
que si al teatro sale nueva pieza,

i voto todo ¢l mundo solicit’a, \
porque es quicn la condena, 6 acredita:
pues ¢l méjor pasage de una obra,

que para otros merito le sobra

de ser de los mas doctos aplaudido;

si que no vale cosa , yo decido,

no tiene apelacion de aqueste agravio.
En fin, yo-logro ¢l credito de sabio,
sin_haber en mi vida un libro abierto.

Vize. Mina es,que s6lo tila hasdescubierto.

M.rg. Lo buen'moz6, no s¢ me contradice,
y quando no, el espejo me lo dice.
lo blanco, igual, y terso de mis dientes
y aun mi peyfiado, damas-diferentes
me eavididn; soy bien heclio, y ' mi buen

porte e )

me hace hoyel mas bien visto de la Corte.
Con qualesquiera dama , estal mi estrella,
que o soy yo el que peno, y pena ella.
De todes ; ¥ de todas estimado,
del'grande 'y del pequeiio soy honrado.
Quicn casi de 14 dicha esta en la cumbre
oome telided; Vizcdnde; pesadumbre?.
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Vize. Es verdad, de todo eso tienes fimas
Mas si en qualquiera dama
como dices, tu amor logra sus tiros,
& qué vicnes agai 4 gastar suspiros?
Marq.Yo'suspiros? con eso ahorate vienes?
Pues tengo humor para sufrir desdencs ?
Merecerme que le hable yo una linda,
y que al verme, y oirme no se rinda?
Calla hombre, po dispares;
€50 ¢s para otros meritos vulgares.
Yo ir a rogar humilde? Yo ternezas?
Yo 4dcosta de desvelos, y finezas
conquistar una dicha que seria
premio de mis servicios , y porfia,
pero no de mi merito, y mis prendas?
No asi, Vizconde, de mi humorlo ene
tiendas:
porque hombre de mi porte, y mi talento,
nace 4 ser el amado , no el amante.
Ni 4 mi el vender finezas se me alcanza
al credito falaz de una esperanza,
Tengan su precio las deidades bellas,
que yo pienso valer tanto como ellas:
y si mi corazon lograse alguna,
no ha de llevar de valde esta fortuna:
razon es que le cueste su fatiga,
6 4 lo menos no quicro que se diga,
que no venimos 4 salir iguales
en el gasto de bienes, y de males,
Vize. Luego 4 ti Dofia Clara te prefiere?
Marg. Yo no sé: ella me ha dicho que me
que me adora, y estima: ( quiere,
y aun esa recatada de su prima,
de mis desdenes su tormento labra, (4p.
miento, que no meha dicho una palabra.
Vizc. Juzgo, Marques, te engaia tu deseo.
Marg. Es verdad; yo me engaiio, y lisonjeo.
Vize. En qué fundas toda esa confianza?
te ha asegurado Clara la esperanza?
Marg. Si te digo que soy el desdefiado,
Vize.Que tonto! Si supicra que llamado ap.
vengo yo de un papel de Clara bella
en que me diceella, :
que lo que tiene mas aborrecide
es este mentecato presumido’!
Vaya, supuesto que (chanzas 4 un lado)
entre los dos no hay mada yeservado;
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di la verdad; te quiere
esta viuda? Marg No, por 1i e muere.
Vizc. Tengo de p(:rn':u: hasta que algo ap.
le saque , pues me importa : nada valgo
contigo ya , Marques.
Marg. No hay que cansarte,
la Clara para mi es un Anaxarte,
"y yo el triste de Iphis, que manana
me ahorcaré de una viga:-Pero Juana,
Vize. Tu senora? Sale Juana.
Juan, Durmiendo estd la siesta,  (puesta.
que se¢ acosté ha muy poco algo indis—
Vizc. Pues entre tanto, 4 ese Caté de en-
podemos ir. . (frente
Juan. Dexidlo que se ansente. ap.alMar.,
Vize. Alld, Marques, espero. 045,
Marg. Soy contigo.
Juan. Antes que senos venga otro testigo,
tomad este papel , que porsi acaso
no di logar despues algun fracaso,
mi ama me encargé , que yo os le diera
‘sin que nadie lo viera. dasele.
Marq. Esto esque yo enel coche esta ma-
fiana,
de D. Ansclmo, y del Vizconde, Juana,
que son losque mas causan mis desyelos,
le pedi muchos zelos,
y estas creo serdn satisfacciones.
Lee. Duciio mio:- Ternisimas razones!
Juan. Paraleerlo,Seior,no es sitio aqueste.
Marig. Muestreel Vizconde otro papel co-
mo este:
4 leersclo voy, para que ciego ap.
de envidia quede: 4 Dios:volveré luego.z.
Juan. Anda con Bercebi, fiero locates:
este si es el Marques de los orates.
Salen por la puerta contraria que se fue=
ron /(;: otros y D. Juan, y Doita Vig=
lantes
Viol. Juana, aun duerme mi prima?
Juan. No se advierte?
Viol. Anda, avisanos quando despierte. 2. J.
Juan.Como digo, al instante que llamado
de Clara, del suceso fui informado,
y me pidio que faese yo el 8. Telmo,
que entre D.Diego, y entre D. Anselmo,
calmase la borrasca ; fui, Sedora,

nRUETT, 3

1
a yer al Marques Brimna) que es al ('v".xJ
ruestro Corregidor, hombre prudente,
mucho mi amigo, y ¢un tanbien parien-
Le referi el asuntoy friolera, (te.
que habia ocasionado la quimera:
quedd, en fin, en llamar & nuestro Amigo,
y 4 D. Diego; y que entretanto yo con-
migo
hasta aqui 4 D. Anselmo me tragese,
.y de su lado no me dividiese.
Qué me costd, Viglante, persvadirlo?
qué de instancia y porfia? no es decirlo
posible : sufri mil impertinencias
de aquel su genio duro; y 4 violencias
casi hasta aqui lo trage: pero ha sido
con una condicion,que no he pedido
escusar, Viol. Y quil es?
Juan.Que vuestra Prima
le diga de una vez, si es que lo estima.
para esposo. Y si admite, que al instante
ba de mandar 4 todo cortejante,
que de hoy mas, de su casa se retiren,
y que jamas la hablen, nila miren
en calle, 6 concurrencia (cosa raral)
y que si 4 todo esto Dona Clara,
al fin , no se resuclve,
que s¢ va, y que jamds 4 verla voelves
Viol. Que mucho os debe D, Anselmo, in=
Juan Confieso que lo quiero: ficro.
en el Colegio. juntos nos criamos;;
desde entonces, jamas nos apartamos;
he debido 4 su casa mil finezas,
le sufro sus raras asperezas.
En fin, todos, por mas que nos abonen,
tenemos que nos sufran y. perdonen.
Viol. Y yo veo tambien, que él os estima,
pucs vos solo, y mi prima,
lo sabeis manejar quanto se puedey
y solamente & vosj y 4 Clara cedg. o
Aquella extravagancia en que se fixa,
yo la llamo virtud hetoyca, € hija
de un recto corazon,y un alma grande.
Y bien, que por exceso se¢ desmande
por rara en este siglo me epamora
nunca me hallaréis mepos que ai:ora;
aquella ingenuidad , cangdor 5 y modos:
yo quisica como ¢l los hombm\xodc%

b
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Y si tengo de hablaros francamente,
(que 4 vos, D. Juin , lo he dicho sola~
quisiera merecerle yo la estima, (mente)
que tan sin razon hace de mi prima.
Juan Quando de Clara, al fin, se destituya
Yo tampoco me opongo i que seais suya;
tanto_es lo que lo estimo, que prefiero,
sacrificarle en vos , lo que mas quiero.
Yo mismo ('mi desco repugnante)
le he aconsejido, que con vos Violante.
hiciese mas felice su destino;
mas si como adivino
este caso no llega,
y salva la amistad , no me lo niega,
como vuestro rigor no me desdene,
tendreis en mi, quien dapreciar le ensefie
prendas, que ya me cuestan mil suspiros.
Viol. Pensais , Don'Juan, conmigo diver-
Juan 'No'me agravieis, Sefora;  (tiros?
y , oh! llegase la hora
en que mi amor , llevindose la palma,
os diese el corazon , y toda el alma:
mas quien menos merece masestima.
Viol. Dexaos de eso, que viene ya mi
prima. vase.
Sale Clar. Don Joan? No vino con vos
Don Anselmo? dénde queda?
Juan Con Don Claudio , vuestro Agente
en'esa sila de afuera
le dexé hablando , entretanto
que os levantabais de siesta.
Todo estd compuesto ya;
y solo una impertinencia
de lus suyas.... mas él viene
habiendoos sentido. Sale D. Ans.
Clar. Venga,:
que yo curarésus zelas. ap. dD. Juan
Ans.Serd esta la vez postrera,
que - me veas Dofia Clara.
Yo 'no he depuestomi queja
de Don' Juan importunado,
y aun‘traido con violencia;
sino con la condicion
de que ‘desde esta hora mesma,
no ha de pisarme’iesta casa
toda “esalinutil "caterva
de vuestros cqricjos; y esto
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para qué mé eenvenciera
me lo aseguré Don Juan,
diciendo , que 4 toda priesa
quedabais vos despachando
recados 4 quantos eram,
mandindoles no volviesem
porque hallarian la puerta
cerrada. Juan.Yo asi lo dixe
porque de otra suerte , era
imposible reducirlo.

Ans. Si esto es asi, norabuena;
seré vuestro ; sino, iréme
en hora mala, y pacienciae

Clar. Yo os he de dar gusto en tedas

Sale Bald. Sefiora? Clar. Que hay?

Bald, Que afuera
aguarda el Sefior Marques.

Clar. Pues dile que entre, 4 que espera? v. B

Ans. Como es esto? fue el recado
porque mas presto viniera?

Clar. Dexadme hacer. Ans. Es posible,
que venga 4 la hora que venga,
nunca he de poder con vos
hablar , sin que haya de afuera
testigos que nosimpidan?

Qué siempre ha de estar abierta
4 todo el mundo esta sala?

Y que aquesta vez siquiera

no os resolvais 4 decir

que no recibis.... Clar. Es tema?

Ans. Pues en qué habiamos quedade?

Clar. No deshago la promesa,
Pero no os he dicho ya
lo que con este me empefia?
Fuera de esto, no sabeis,
quo este hombre es un calabera,
y que pudiera quitarme
el credito, si la puerta
le cerrira? Todos saben,
guc éste perdid 4 la Marquesa

e Milflor , solo porque
le jugd la misma picza.

Juan Dice muy bien la Seiora.

Ans. Tal cuidar de honor si dexa
de veros uno, y no haceis
caso de que’ porque entra
4 veros , en todo Madrid

ap.

se



se pierda la fama vuestra?

Qué puede hacer el Marques?
Clar. Que pucede? linda inocencia!

Con hombres de su conducta,

es menester mas cautela,

Yo no sé como estas gentes

han ganado la suprema

autoridad de hablar alto:

ellos salen, y ellos entran

en todas partes, en todas

las conversaciones tercian:

cllos no sirven de nada;

mas porque no nos ofendan,

es menester manejarlos

como el que encendic una vela

al diablo ; y aunque sentado

una su credito tenga,

no hay con estos habladores,

que indisponerses Ans. Ello , sea

como fuere , vos hallais

fazon para que aqui venga
todo el mundo , yi-

Sale Bald. El Vizconde,
que abaxo hablando se queda
con Violante, y el Marques,
ide para entrar licencia.
Clar. Suban, en qué se detienen? vas. B.
Ans. Ya se apurd mi paciencia.
alterado quicere irse.
Clar. A ddnde vais? Ans. A la calle.
Clar, Deteneos. Ans. Habra insolencia
mayor ? aun teneis valor

Para hacer que me detenga.
Clar. Si no me dexais hacer:

si les he hecho yo que vengan

para disponer el modo

de que 4 mi casa no vuelvan.
Ans. No creo ya vuestros engaiios.
Clar. D. Juan, tenedlo. Juan Espera,

D. Anselmo. Ans. Para qué?
Clar. Me importa vuestra presencia.
Ans.Y 4 miel salir. de éste cusa.
Clar. Yo mando que te detengas:

ya sabes mi condicion. con impetu y col.
Ans. Ya se yo que es de una fiera,

de una ingrata, 4 Dios.
yendose y ella poniendose delante , y
‘ asiendola.
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C lar. Si digo,
que de aqui no saldrds, Ans. Suelta,
Clar. Si, suelto, vete en buen hora;
pero en tu vida me vuelvas
4 pisar estos umbrales.
Ans.Esoeslo que tideseas. mas humans.
Clar. Vete, vete.
Salen Doria Violante , el Marques ', ¢l
Vizconde , y Baldran.
Viol. Prima, aqui
viene el Marques. Juan Qué cabeza
Viol. Y el Vizconde ; no te dieron
el recado ya? Clar. Si: acerca,
Baldran , sillas para todos:
ponen seis sillas.
estoy 4 vaestra obediencia,
Margq. y Viz. Seiiora, 4 vuestros pies.
Clar. Qué, reparando en Don Anselme.
aun no t¢ has ido, 4 qué esperas?
Aris. No: que ya quiero quedarme
por ver en qué para esta
aventura que prometes;
y aunque no dudo que mientas,
yo quiera ver que me engaias
4 carta vista ; por fuerza
te has de declarar ahora.
Clar. En eso estoy, ten pacienciay
Senores, tomad asiento:
Veis, Don Juan, como sc queda:
é yo lo que tengo en él.
Juan Vuestro imperio lo maneja
mas que mi amistad ; que un hombre
como él, tenga esa flaquezal
nadie vive sin defecto;
y si yo hechizos creyera,
dixera que vuoestra prima:i~
Viul. Callad , qué hechizo hay que pueda
mas que una pasion , el dia
que dominar se le dexa?
Marg. Salia yo esta mafiana,
por cierto, de la asistencia
al Rey quando ha de vestirse,
y me encontré en la escalera
de Palacio a D. Tiburcio.
Ans. Lo mismo que al Rey de Persia,
vigestehoy al Rey de Espaiie, ap a J.
Marg. Mas bien acab éh piczay, y Vidl.
4
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mas ridicula , yo
no he visto. Clar. Come €l se vea
al e$pejo, no ha de hallar
otra mejor, ni tan buena.
Marg. Es lastima gue no haya
quien de caridad le advierta,
.. que se est4n riyendo de €l
Clar, Ese hombre, creo que se esmera
aunque las gentes lo noten;
como no se le vea
€n tres 6 quatro semanas,
la primer vez que s¢ encuentra,
aun salta mas 4 los ojos
su extravagancia y su tema.
Vizc, Por ¢so de extravagancia,
no hay quien competirla pucda
4 Doa Gil ; ayeér me tuvo
" al salir yo de la Tglesia,
y antes de tomar mi coche,
en conversacion su media
hora , y el sol que zbrasaba,
me atolondré la cabeza;
pero mas su tarabilla.
Clar. Es conversacion eterna
lasuya , y €l'hall6 el arte
de texer nna cadena
de discursos ; pero nada
de substancia; y se seineja
4 1n rio de mucho estruendo,
poca agua, y muchas piedras.
Viol. Gran principio de_Tertulia,
‘el préximo haee la fiesta.
Juan Lo mejor del cdso es,
que ignora lo que le cuesta.

Ans. Bueno va esto. Marg. D. Tiburcio,

Seiiora , ¢i es una prenda

admirable. Clar. Original

de los pies 4 la cabeza:

et hombre es todo misterio:

siempre encargado de empresas,

siempre fingiendo negocio.

Ah, ainigo, si usted supiera!
o anoche con el Ministro:-

{)c aqui no sale su tema,

y ni hace , ni sabe nada,

porque no ¢s hombre que sepa,

‘ni ‘haga sino muchos “gestes,

{ arqueamicentos de cejas.

No hay conversacion que no
rompa en una concurrencia,
acercandose. al oido
de este, y deaquel, y le pega
en vez de una grande especie,
una grande friolera:
dari ese los buenos dias
en secreto y a la oreja.

Vizc. Pues D. Eufrasio! Clar, Esec es
el Contador de Novelas
amorosas ; pero es él el
heroe principal de ellas:
no sale de gran Senor,

y meiido en la-cabeza

su linage , los de todos,

con sus abuelos marea;

no hubla sino de caballos,
de equipages, de escopetas,
de perros ; con los mas grandes
personages se tutea,

(como él dice) y el senor

D. Fulano no lo prueba

de él alguno : mira , G mire,
asi_es como se gobierna.

Viol. Dicen que ahora es el cortejo
de Leonor. Clar. Y 4 quién corteja,
si es tonta de capirote,
que tiene de hablar con ella
quando viene 4 visitarme
mas veces que Yo quisiera:
yo padezco ansias de muerte:
no hay que pensar se la ofrezca
una palabra; yo sudo
para que algo se sostenga
la conversacion , que espira
como haya de responderla
por hacerle que hable 5 no hay
cosa trivial que no venga
4 mi socorro; el calor,
el frio, la lluvia , ésta,
la otra novedad del dia;
criadas , amigas , faenas
de casa ; mas todo €n vano,

y despuesde esto es eterna,
porque no llega la hora
de despedirse , aungue treinta

ye-
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veces avise el criado;

4 cada imstante bosteza,

6 se duerme, & hecha un palo

en que espirala paciencia:

es la muger estatermo

con bata , cofia , y chinelas.
Marg. Y qué es parece D.Vasco
Clar, El vanidosc, no hay fuerza

para oirla , estd tan lleno

de si. y de su suficiencia,

que todo se lo merece:

no se diempleo en la Guerra,

Hacienda, 6 Consejo, que

con injusticia no séa;

y en agravio muy notorio

de su méritos Ans. Qué lenguas!

Marg, Y el Varon de Palomeque,

que porque lee Comedias,

y la Gaceta de Holanda,

se juzga ya hombre de letras?
7ize. Ese tizne la mania

de comprar libros , y sean

los que taeren no le importa,

pues solamente se esmera

en que sean de una brillante

pasta, y de impresiones regias;

mas con tal veneracion

los trata, como pudiera

reliquias entre cristales;

SU Mano mo s tan grosera

que habra uno. C/ar Sino es que

Ia polilla los hojea,

serd su gran libreria

la envidia delas doncellas. V@l Por qué?

Clar. Por virgen intacta,
que no ha de llegar 4 vicja.

Marg, Y qué os parece D. Bruno?

su casa es la que fregiientan

los mas de l1a Corte. Clar. A ese

le asiste una grande prenda;
pero unica. Viol. Y qual es?
Clar. Su cocinero , y su mesa:
esta es la dama que tantos
le visitan. Viol. Nadie niega

que es delicada. Clar. Como él

no se nos sirviera en ella,
que es el plato mas insulso.

Viol. Pues tii mny bien la freqiientas,

Ans. Su tio D. Indalecio
es hombre de consegiiencia.

Clar.Muy mi amigo, yo le quiero,
y el me estima, Juan Son sus preadas
muy cabales, Aus. Es un sabios” ™™

Clar, Lo peor es que €l lo sepa
antes de que se lodigan:
hay sufrimiento que pucda
llevar verlo fatigarse
por decir una sentencii,
¢ un buen dicho , desde que
se le ha puesto en la cabeza,
que es él quien sabe, y no mase
Nada 4 su gusto se encuentra,

en los escritos modersos: Q\\
)

segun €l, la mayor prueba

de un ingenio superior,

es laavilantez soberbia

de impugnarlotodo,como

de gente ignorante, y necia:

el admirar de esta suerte

sobre los demas, se piensa

tanto, que en’ conversaciones

familiares no se mezcla,

porque, segun el Proverbio,

la Aguila insectos no pesca,

y asi cruzado de brazos

en qualesquier concurrencia,

desde la elevada cumbre

de su mente nos observa

quanto hablamos, y al fin, nos

compadece y nos desprecia.
Vizco Por vida de quanto valge

que es su imagen verdaderal
Marg. Valiente pincel, sefora,

teneis para pintar estas

gentes. Ans. Animo, seiiores,

al filo de vuestras lenguas

no quede viva la fama,

aun la mas sagrada; mueran

hombres , nifios , y mugeres;

y si ellos en la hora mesma,

que estais pasando & cochillo

su credito , aqui vinicran

os atropelldrais todos

4 hacerles mil reverencias

Ca
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4 abrazarlos , y apretarles

la mano , porque os creyeran

sus verdaderos amigos.
Marg. Y 4 qué viene (decid) esa

‘reconvencion 4 nosotros?

quien la_conversacion lieva

esta Sefora es, porque nosotrosit=-
Ans. Si; mas que 4 ella culpo yo a vosotros;

esos vuestros aplausos insolentes

sacan de ella las voces maldicientes,

¥y si con menos gusto se la oyera

su satirico genio contuviera,
‘ que fueramos quiz4 todos mejores

o~ ubiera en el mundo aduladores,
L/ '!j;\;"u 'vl?;cugetos de que aqui se ha hablado
1

Jal8geomo se les ha pintado,
'g: Yeale

ans
s

, cfendeis si_ vos severo
fiférais £ dndenarlos ¢l primero:

3 o' bieme§ que razon,Anselmo,ticne;ap.
¥ W contenerlo esto conviene.
\&?zg«ducrcis que no contradige
quanto oyga Don Anselmo?

No habia de descubrirse,

en todas partes su genio:

para su espiritu inddcil
de contradiccion , €s yerro
quanto piensan los demas;
que ahora es de dia no vemos,
pues digamos que es de dia;

y por decir €l lo opuesto
porfiari que es de noche:

se tendria €l por muy nccio,

y hombre comun, si pensira
como los otros, y ¢l mesmo
despues de haber afirmado

una cosa, como luego ¢
llegue 4 oirla en boca de otro,
la contradiri al momento.

Ans. Vaya, id contra mi empleando
la satira ; eso iba bueno:
proseguid , que yo gustoso
sufriré que todos esos
Seiiores de vuestro vando,
se rian de mi, y el gracejo
os celebren 4 mi costa,

Jwan Si no teneis sofrimiento

para ofir ni alabanzas de unos,

» El Misantropo. : ‘

ni de otros vitaperios.
Ans. Si Sefor , yo mi indigesta
condicion os la confieso;
pero es justa contra hombres,
que no saben sino extremos,
quando censuran crueles,
quando alaban lisongeros.
Clar. Pero advertid:- Ans. No Sefora,
de ningun modo os aprucbo
aquestas conversaciones:
indigno divertimiento
en que estos Senores mios
(quando vos sois un sogeto
tan digno por otras prendas)
alabandoos el gracejo
de la satira, y apodo,
fomentan en vos con esto $
los defectos qué os deslucen.
Marg. Yo no conozco defectos
algunos en mi Senora
Dofia Clara. Vize. Ni yo veo
sino muchas perfecciones,
gracia , hermosura, € ingenio.
Ans. Yo tambien veo lo mismo;
pero le hallo al mismo tiempo
este y otros defectillos
que ingenno le reprchendo.
Supongamos que yo la amo:
por lo mismo que la quiero,
debo advertirselas, pues
un amor que es verdadero
no perdona en lo que ama
aun el mas leve defecto
que otro le pueda notar;
por lo tanto le aconsejo,
que no hago caso de amantes
tan vilmente lisongeros,
que todo quanto haga & diga
sea malo 6 sea bueno,
se lo aplaudan, y le inciensen
lo extravagante y lo necio.
Clar. De modo que si ha de amarse,
como dice D. Anselmo,
se ha deolvidar aquel fino
idioma de los afectos , . (
con que amor se comnnica,
y en vez de dulces requicbros SR
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se ha de insultar lo que se ama
con injurias , y dicterios:
este es el perfecto amor.

Viol. No esese el amor perfecto:
por lo comun, no hay amante
que no blasone ¢n su duefio
kas mayores perfecciones,
tanto que hasta los defectos
que ven otros, para €l
son resaltes de lo bello,

y su afecto-les inventa

otros nombres lisengeros:

con la palida el jazmin

no es blanco; lo muy moreno

de la otra, no es Africana

es un gracioso trigueno:

la delgada lleva un talle
ayroso, y un movimiento
agradablemente libre;

la gruesa tiene un aspecto

lleno de alma y magestad;

la poco aseada, es por esto
mejor ; pues nada le debe
del artificio al esmero;

es belleza descuidada

que del abandono mesmo

s¢ alina para que aumente

lo descuidado y lo bello.

La agigantada, esa esuna
Diosa en lo gentil del cuerpo;
en la pequedita abrevia

sus maravillas el Ciclo;

de la altiva, el corazon

debia mandar Imperios;

la astuta y doble es quien tiene
viveza y entendimiento;

de la simple , la bondad

es un bellisimo genio;

la chocarrera habla mucho
pero es sobra de gracejo,

y es muger de humor ; la muda
guarda aquel rudo silencio

no por esteril de voces

sino por recato honesto:

de esta suerte la pasion

de un amante en el sujeto
que ama no vé imperfecciones,

6 no fuera el amor ciego;

6 si las vé, de tal modo

se las presenta el espejo
magico de su pasion,

que adora hasta los defectos.

#Ans. Yo lo contrario. Clar. No mas:
esa plitica dexemos,

y salgamos al Jardin

un rato 4 dar un paseo.
Levdntanse 5 y el Marques y Vizconde

se adelantan como que quieren irse.

Viol. Vamos. Clar. Vizconde , Marques,
qué os ibais ya? detencos. -

Ans. Te asustas por si se van? ap.4 Clar.
cra ese ¢l modo dispuesto
de despedirlos? mas yo,

ues que dds logar 4 ello,

o habré de hacer de esta sverte.
Clar. Pues qué intentas? Ans. Caballeros.
Viz. No nos vamos, y por mi

sino es que os sea.molesto,

no me llama ocupacion,

en todo hoy, y la que tengo

por minguna la trocira.

Marg. Yo como me dexeis suelto
para asistic quando ¢l Rey
se acucste, tambien soy vuestro.

Ans. Suclto estais , Marques , que no hay
aqui quien os tenga preso.
Vizconde , ya podeis iros,
porque molestais, Clar. Qué esto,
estais loco ?.

Ans. No he de irme ap. & Clar.
de aqui, si no se van ellos:
asi averiguaré, ingrata ,
si es que me vaya tu intentog

Vizc. Sefiora , tiene motivo
6 facultad Don Anselmo
de vos para esta osadia?

Marq. Hay algun trato secreto,
para que asi de marido
ostente los privilegios?

Clar. Qué trato , ni qué motivo!

Caso haceis?

Viol. El lance es fieto. * ap. 4 Don Juan.

Clar. De su locura. Ans, Lo dicho,
dicho. .

-

{
1

Juan.
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Juan. Un eseandalo temo.
Viz. Don Anselmo , si pensais,
que la libertad del genio,
(cuya ingenuidad sofrimos ;
pero no ¢l abatimiento )
os permite esas licencias,
os engafiaiss Marg, Y hay. acaros,
que castiguen, osdias.
Ans. Yo tambica espada tengo,
iy -h.‘lré.':o
Empuiian. las espadas.,, y se paen. por
medio  Don, Juan deteniendo 4' Don
Anselmo , Clara al Marques y y Vio-
o1, dante al Vizconde.
Clar. Asi perdeis los tres
de este sagrado el, respeto ?
Viol. Teneos , Seiores, Juans Pues ecSmo
eatre amigos::- Ans. No hay remedio,
~ 4 lacalle se han de ir.
Marg. Saliendo wvos el primero,
y echandoos & cuachilladas.
Ans. Probadle, vuelven & empuiiar.
Clar. Aguardad. Viol. Tencos.
Juan, Si no basto 4 sosegaros.
Salen wn - Alguacil y 9 Valentiny se sus~
enden.
#1/g. La Justicia , Caballeros.
~Clar, En micasa la Justicia?
Viol. No te asustes , que 4 buen tiempo
hi venido. Ans. Valentin ,
qué traes? Val, Este Caballero
vino 4 casa, preguntando
por vos poco ha diciendo ,
que era un-negocio [preciso;
pensé , que era algo delpleito,
como lo vi con golilla,
y en fé de.que asi obedezco
el orden , que me habeis dado,
parti 4 avisaros corriendo;
ero él-se vino conmigo,
Agr. Sois el S¢ijor Don Anselmo?
Ans. Yo soy. (D Ans.
Clar. Porqué no negastes ap. 4 Val, y 4
que estaba aqui?
Ans. Cémo -¢s eso?
yo fio miento, ni me oculto,
ni 4 mis criados consicnto

ap. aViol.,
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que mientan , ni que me encubran.
Qué mandais ? dlg. Que yengais luego
conmigo manda el Senor
Corregidor. Ans. Y. 4 qué efecto?
Juan. Yo os lo.dicé , pues lo sé
muy bien , no tengais recelo.
Ans. Yo recelo? conoceisme?
Juan. Os llama sobre el Soneto,
que 4 Don Diego censurasteis
y el leve desabrimiento,
que hubo entre él y vos , querrd
cortar el Marques , haciéndoos
amigos. Ans. Yo lo seré
(mas ne 4 pesar de mis zelos )
pero decid , el Senor
Corregidor s :-
Marg. Lindo cuento! ap. Marq, y Vize,
Vize. Veamos esto en qué para.
Ans. Me condenard & que buenos
confiese versos tan malos?
lo mantendré, y lo mantengo:
son malisimos. Vol Ya hareis
eomo pradente v discreto,
Ans. Digo que son exécrables,
indignisimos , perversos,
Alg. Venid , pues.
Juan. Yo iré con vos,
Ans, Pero se han de quedar estos:
decidle al Sefior Marques
que iré madanas A/g. Orden tengo
sino venis voluntariou~ Ans. D¢ qué?
Alg. De que vayais preso,
para lo que traigo un coche.
Ans. Por hablar mal de unos versos,
aunque el Rey,,que me desdiga
me mande , diré lo mesmo,
y que merece lo cuelguen
de una viga quien ha hecho
COSa tan perversa t vamos,
Al oir y ver a4 D, Anselmo , se sonrien
el Margues y.el Vize,
Cdmo os reis , Caballeros!
hasta ahora no he sabido,
que era yo hombre de gracejo:
quedaos con Dios , Dofa Clara:
luego que.despache, vuelvo
para ver en qué quedamos,

ap.

ap. & D. Ans,

ape
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de si soy yo', & si son ellos.
Vil. Terrible hombre! aps
Alg. Vamos. Aus, ¥ Juan.Vamos.v. los 3.
Viol. Clara, en ¢l jardin espero. = vase.
Val. Yo me escurro 4 la cocina,

porque a Jouana tanto quiero,

que muero por'sus pedazos

de vaca, jamon ; y el'hueso,

que lo roa el Braldrancillo,

mas que nos ladre el perro. wase.

Clar. Marques , Vizconde , en verdad,

que os tenia por mas cuerdos:

de un hombre de este capricho

haceis caso ? Vize. Como vemos

la autoridad con que habla!
Clar. Si es un tonto , majadero:

€OIMO YO con expresioncs

de un mero agradecimiento

le he pagado las finezas,

que por mi hace, y hu hecho,

quando enviudé , y aun ahora

es quien me presta dineros

para mi pleito , y le sufro

su sandez:, se le habrd puesto

en la cabeza que yo

lo amo quando lo agradezce:

mas yo habia de querer

hombre tan duro y grosero?

ya yo tengo mi eleccion

hecha, y sé bien al que quiero,

y que lo sabe no dudo

tambien el que ha de saberlo.
Vize. Por mi lo dice. ap. Marg. Por mi

dice Dona Clara esto. ap.
Clar. Con ¢l papel dado 4 entrambos

alucinados los tengo:

ap.
id al jardin, que Violante
espera-alld, y yo iré luego,

que voy aqui al” gabinete.  vase.

Marg. Vizconde, que hablar tenemos,
pues no pude en el café,
como nos yolvimos presto,
Ta verds si no soy yo
el escogido. Vize, Veremos.  wanse.
JORNADA TERCERA.
La misma sala de estrados salenDoria
Clara y Don Juan.
JuanD. Diego estaba alli; que‘con euidado

nueva. 2
fué del Corregidor tambien Ilamado,
el que atonito estaba,
porque ¢l pobre ignoraba,
haber causado los pasados zelos,
que alteraron asi nuestros recelos:
no se ha visto contienda mas graciosa,
ni reconciliacion mas trabajosa:
no hubo reconvencion , razon no huboe,
ue convenciese & D, Anselmo; estuvo
grme que firme en lo que habia dicho,
sin poderle apartar de su capricho.
En fin , lo mas que conseguir se pudo
de aquel su genio rudo,
(y. pienso que cedia su desvio)
f{lé decirled D. Diego, Seior mio,
yo sicnto ser inexdrable en esto,
y quisiera-en el ;alma hubierais puesto
un Soneto mejor, que los que al caso
hicieron un Boscan, y un Garcilaso.
Conocid de B. Diego la prudencia,
que esto era ingenuidad) y noiinsolencia;
hizo el Corregidor que se abrazaran;
y que la fé de amigos se juraran;
esta demostracion’y iy los respetos
del Marques,los dexo poeichora’ quietos:
salimos, y los dos juntes‘volviendo.
4 vuestra casa, D. ‘Anselmo viendoy
que el Marques, y el Vizconde se habian
creyendo losthubiese despedido ' ({ido,
en el jardin , se ha entradoyy con Vio~
queda hablande: (lante
Clar. No hay hombre semejante; o !
pero un-coche se 0y d; qué serd ahora?
Sale Bald. Seiiora, mi Senora
Dona Beatriz ha' venido, !
y abaxo con vuestra prima
gastando estd cumplimientos:
Clar. A qué vendra esta visita
ahora 2 qué me querra
esta muger? Juan.sNo es amiga?
Clar. Como yo la quicro tanto!
Juan. La Beatriz ¢s aplandida
por muger de mucho juicio,
recato... Clar. Y de hipocresfa:
con este exterior.engaia,
y es tan vana , y presumida
en lo interior , que hace quanto
puede, por si.amor le enyia,

aln-
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aunque sea de limosna,

ua amante 4 quien la dicha

de otro haya abandonado:

ella se muere de envidia

de que las demas tengamos

quicn nos corteje , y nos sirva:

y viendose avandonada,

toda su célera explica

contra el siglo , ponderando,

que ¢l mundo es cosa perdida,

y haciendo de ia prudente,
juiciosa en las visitas,

2 soledad de su casa

( porque la fortuna esquiva

le negd las bellas armas

con que hacemos las conquistas)

quiere que lo atribuyamos

4 lo honesta , y recogida;

mas con todo ese recato,

por» Don ‘Anselmo suspira,

rabia de zelos de ver,

que en mis banderas milita;

piensa que yose lo hurto,

y su zelosa: porfia,

donde: quiera’ que ella puede,

cauta, me desacredita.

Juan Ya sube por la_escalera.

Clar. Pues Don Juan,idosaprisa, v. Juan.

y haced que entre Don Ansclmo

ya sabes lo que te estimo,

¥y que la amistad estriva,

(la amistad que es verdadera)
en interesarse finas

unas por otras, en que

cosa de ellas no se diga
contra su reputacion:

yo concurri el otro dia

en casa de la Isabel,

hubo gentes infinitas,

'giré la conversacion,

y el asunto (hay hija mia)
fue todo de tu conducta,
tus cortejos, y visitas:
dixeron que era tu casa

el escandalo, y la ruina:
de toda la vecindad;

que contenerte debias,

Y que para ser viuda

eras libre, y esparcida
demasiado ; considera

cémo yo me quedaria.
Empeiieme en tu defensa,
mas todo fue en vano , hija,
fue tanto lo que dixeron,

que yo me halle convencida,
porque quién ha negar

lo que esta tan 4 la vista?
La verdad te digo, Clara,

.

Sale Beatriz con manto, y s¢ abrazan. ese genero de vida,

luego aqui: la presumida
zalamera , y yo que no
Ia puedo ver; Beatriz mia,
tanta fortana en mi casa?
Con cnidado me tenias,
Cdémo estis?

Beat. Para servirte:

voy 4 casa de mi. sobrina,

y le he enviado mi coche,

{ porquic: dixo que queria

ir conmigo) 4 Doiia Paula,

con que entre tanto mi fina
amistad;, quiso de paso

verte.. Clar. Pues toma una silla:
sientate , con que tan breve; sientdnse.
nunca soh largas mis dichas:

si tua supieras el gusto,

que me has dado. Brat. Amiga mia,

que ti traes, no esregular,

y no me espanto que digan
eso, y mucho mas, sisueltan
las riendas a la malicia,

no porque yo precipite

el juicio 4 qué...(Dios me asista)
Pero estamos en un siglo,

que ya no es bastante, amiga,
vivir bien, si la conducta
exterior no lo acredita.

Yo te tengo por muger

muy capaz deque concibas,
que aviso, y CODsejo, nacen
de quien de veras te estima;

de un zelo que se interesa

en tu bien, y no querria ‘
ver tu descrédito; en fin,

que esto es ser bucuas amigas.

Clar.
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Clar. Beatriz, 'yo te doy mil gracias,
y quedo reconocida /
4 tus consejos, y avisos,
por lo que es 'bien me perrmitas
que te corresponda pronta,

y fielmente; clotrodia

en cierta casa y tertulia

me hallaba yo de visita,
habldse de varias' cosas,

y entre ellas deestas fruncidas
y preciadas de'juiciosas,

que observantes de la antigua
reclusion , y ‘del recato,
quando la ocasion las brinda,
lo echan por una ventanas

y toda esa artilleria

vino 4 caer sobre ti,

que menos la merecias,

Allf interpretaron todos

ta prodencia, por malicia:

tu virtud y«encogimiento,
por solemne hipocresiaz

tu compostura exterior,

por afectacion muy fina:

tu continuo predicarnos

la modestia, tus continuas
esclamaciones, 2 todo
equivoco, & frase ambgiia,

que sin intencion la dice

la ‘mera galanteria,

digeron, queé ' eran melindres
tuyos, y-aun oculta envidia
de no hallar tii quien lo'mismo
mucho mas libre tediga:
que ese aprecio ‘que de fti
haces , ‘¢s altaneria :

que esos 0jos compasivos
con que 4 lus. demas nos miras,
como que atld en tu dictamen
somos ya cosa perdidas

tus consejos’, tus lecciones,
Y tus censuras impias ,

ve cosas que'van ‘cien leguas
distantes ‘de la malicia ,
dicen son presuncion. vana
con una intencion maligna
aquel ‘exterior compuesto,
y la gravedad esquiva

con que & todos nos recibe,

a qué, 4 qué viene), decian,
si su conducta interior

la desmiente cada dia:

ella va'a los jubileos,

es rezadora infinita ,

y en su casa por su genio y
ningutio ‘puede ‘sufrirla:

en publico dd' limosnas,

y no paga ‘' su familia:
reprende que se atavien

de perrimetras las nidas,
y ella que de treinta pasa,
se enjalbega , y‘aun se pinta:
yo que  oi tan formidable
descarga , me opuse altiva '

4 todos , por defenderte ;
pero me quedé corrida,
sin tener que respondarles,
y_ en conclusion , hija mia,

_digeron , que era mejor

te’ reformases tu misma,

que el que andes solicitando,
que las demis se corrijan:
que tu exemplo predicase;
pero no tus inventivas:

esto dixeron 4 y de esto 4
quicn te quiere bien ) te ‘avisas

‘capaz eres'y 'veras,

que solo‘en mi esto lo dicta

un zelo, que se interesa

en tu bien; y se lastima

de tu descredito; en'fin,

que ‘esto’ ¢s ser’ buenas amigas,

‘Beat. Cierto que en ti no esparaba

correspondencia tan’ fina,

ya veo, Clara, que mi aviso,

y mis consejos te pican

en lo mas vivo del ulma,

Z mi intencion,.. Clizr.Jesus! hija,
ay cosas indiferentess

pero’ que suelen der ' dignas

de censuras, 6 de elogios ,

segun- la razon las fija.

Beéar. Te parece 4 ti ‘que yo

te envididréiesa ‘gavilla

de amantes necios y y locas,

que te'traén desvanecida:

ya sabemos ‘d’ qué precio

se logran esas conquistas ;
?D pien-
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piensas tu que creerémaos,
que son tus prendas las cintas,
que lasatan 4 su carro?
si, que hoy la gente es sencilla,
uerer por solo_querer,
?ué discreta . boberia
de otra edad , hoy: los soldados. .
del amor, ya no militan
sin sueldo : acd no queremos
mantener esa milicia,
porque la paga el honor,
que 4 querer , sabemos , hija,
como se, recluta .gente. :
Clar. Cierto. que, estds instroidaj
pero es en tus ordenanzas,
y no son esas las mias:
y yo quisiera :i- Beat. Dejemos
tan fastidiosa porfia, 6 oy
que yo ya, me dc:spidiem;
pero aguardar me precisa
mi coche. Clar, Aguarda en_buen hora,
y estimaré me permitas ,
(ya viene ?lli Don Anselmo ) !
pues que ti no eres visita ap, miran=
para mi de ceremonia, (de 4 dent.
que vaya i echar unas. firmas:
yo te.dejaré mejor
conversacion que. la mia.
Don Anselmo , mientras yo
despacho con toda prisa
para el parte un pliego, haced
4 esa Dama _compaiia,
que 4 este precio, yo se que ellz
el que la dexe me estima, , @ase.
Beat.A Dios, bien podeis sentaros: sienta-
como pensé ha sucedido, . (se Ans.
yo 4 buscar selo he venido
esta ocasion para hablaros.
Ans, Y es preciso que aqui fuera?
no teneis otro lugar?
Beat. Donde habemos de buscar
las cosas, sino en su esfera:
70 0s estitro, Ans. A mi estimarme?
ilo hay tal Beat. El porqué no veo,
Ans. Como 4 nadic lisongeo,
ni yo se lisongearme.
Beat. Mi estimacion yola fundo
en que os quiere el mundo entero.
Ans. Pues yo al mundo no le quicia,

Sale Ans.

Miséantropo.

mal hace en quererme el mundo, ) ?
Beat. Vuestras prendas han logrado,
que admiren todos, que 4 un. hombre
de vuestro crédito, y nombre,
no le destine el Estado;
pero vos os descuidais,
si como si no os sobrira
el heredado, y el proprio mérito.
Ans. Lo que me enfada
esta muger: si quieres
que me levante, y me vaya,
bastari que repitais
mi mérito, & calabaza: ‘
cierto que no, tienen. otra '
cosa que hacer el Monarca, |
Ksus Ministros, . que irse
uscando de casa, en casa
mérito de cada uno,
calidad , y circunstanciass
Beat. No hablemos mas de estas cosas:
se que amaisy y desedra,
que ese corazon ardiera
en otras mas nobles aras,
y yo se de altar mas digno.
que el sacrificio,os premiiras
vos mereceis otto duefio.
Ans. Sabeis que lo.es Dona Clara,
vuestra amiga? Beat. De la misma
hablo ; es-mi amiga, y del alma:
Ans. Qué amiga! y de las del tiempos ap.
Beat Pero lastima me causa
lo que. €xecuta con, vos. , .
Ans.Yosé, si_ella no me engafia,
que me corresponde fina,
y en sembrar  desconfianzas
entre dos que bien se quieren
no se si hageis bien. Beat, Pues basta, |
sino quereis desenganos, ta
por lo que dicen que amargan,
ellos son una bebida,
que sin tomarse no sana:
quedad con, Dios,
Levdntase. queriéndose i, Anselmoy, le
detiene siguen hablando aparie
Y. sale Clara.
Ans. Deteneos,|
Clar Viendo lo que en irse tarda
Beatriz, desde aqui be de ver
sin ser yistalo que tratan,

ap. \

" Ans.
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Ans. Yotomaré-la bebida;ni o
pero si'son mal fundadas
sospechas en chismes vagos,
ya estoy harto de apurarlas,

y dé que callen mis qu€jas
vencidas, y desairadas.

Y hoy mismo he determinado,
que 4 no-ver'con una clara
avidencia mis dfensas,

de los zelos las fantasmas

no ‘merezcan mi inquierud.

Beat. Paes creed que no son vanas
sospechas, sino evidencias.

Clar. Bueno va esto. sino-para!

Beat. D, Diego(que ya sabreis

F<que es mi primo) esta manana
entr$ ‘en mi casa, despues
que sali¢ de la de Clara:
dixome:que habiais tenido
los dos no se que palabras;
que él 4 Clara pretendia,
que ella le daba: esperanzas,

y aun le-habia escrito en fe de ellas
varios' papeles,

Ans Bien ata esto con lo del Soneto.

Beat. Que & no obstante 4 sospechaba,
que erais su competidor:
me encargé lo averiguara,
para lo qual le pedi
un papel de los de Clara,

y me did éste , veslo'aqui,
de su letra es, tomad,

Saca Beatriz un papel . que abierto

muestra v alarga a D. Anselmo, el gual

al tomarlo , sale precipitadamente Doiia
Clara'y y se lo ase, y forcegeando se
queda cada uno con un pedazo.

Clar. Falsa
amiga , soltad. Ans. Soltad.

Sale Viol. Beatriz , tu coche te agunarda,
qué ha sido esto? Clar. Esto es, Violante,
averiguar las maranas
del recato de Beatriz,

Beat. No es sino hacer que 4 lvz salgan
tus enredos. Aus. Yo he quedado
atonito! Juan. Basta, basta,

Sedoras, paes dos amigas: :-

Beat, Yo me voy , mas mi palabra

te empeiio d¢ hacer que vean,

quién de las” dos’ mas engafia.  wvase,
Clar. Voy & quemar el papel,
ara que salga ‘frustrada
ﬁ intencion de esta enemiga,
Vuelvo. 2. Ans, Agnardad’, D. Clara,
Juan Deteneos , y'decidnos * )
sobre qué hasido esta zambra.
Ans, Os la dira este pedazo mostréndoles
que & mi me ha partido el alma:
ved que es letra de ella mismna,
y es un papel que enviaba
a ese Don Diego: aqui dice
carifio, y de mi constancia:
qué mas pruebas? qué evidencia
mayor? y mas si se enlaza
con ¢l Soneto maldito,
de la prolija esperanza!
Viol, Tiene firma? Ans. No'la tiene,
Juan Se averigoa con quiéa habla?
Ans. Tampoco 3 perono veis
que el otro pedazo falta
que arrancd , y se llevd ella? (el papel.
Oh! acabenme ya mis ansiass mirand
En esto no caben dudas. :
Si sobre mi una ‘montana
cayese, no.me oprimiera
tanto como esta desgracia/
Pensé que mi amor , no'puedo
articular las palabras,
Juan Reportaos. Viol, Volved en vos.
Ans. Quereis dexarme? Ah tirana!
que en muger que es tan hermosa,
de tanto espiritu y gracia,
oh! pese & mi corazon,
que su imagen me realza,
en un todo tan perfecto,
se disfrace tan vil almal
Juan Acaso os equivocais,
€omo otras veces, y .. Ans. Basta,
Don Juan, no me precipites.
Viol. Donde, Don Anselmo, se halla
vuestra prudencia? Qué es esto?
Ans. Violante, esto es hecho ,salga
del corazon ‘esta infiel,
vos, la mas justo venganza
podeis hoy facilitarme. Viol, Cémo?
Ans. Arrojando yo 4 Clara
de mi pecho, y ofreciendoos
en su lugar, vida y alina.

2 Yo

. - O’
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Yo se que ha dias que os debo
estimacion , mi desgracia

me ha hecho con vos ingrato:
espire hoy en vuestras aras,
sacrificado el amor

que me hechizé de esta ingrata.

Ya soy vuestro, y... Viol Sosegaos,

es cierto que lastimada

0s miro , puesto en tan triste

situacion, y aun aceptira

Ja ofrenda ; mas no soy yo

Ja Diosa de las venganzas:

Yo 1o os quiero vengativo,

sino tigrno , y “esa rabia

contra lo que mas se quiere,

es amor con mayor llama.

Por mas que la. condeneis,

aun vos mismo; hareis que salga

inocente, porque amors

de su misma guerra saca

la paz mas sélida. Aus. No,

¢so. es quando. me acosiran
.zelosy y estas son ofensas,

como veis , averiguadas.

Ya estoy resuclto, y no dudo

con dedicares. mis ansias,
purificar el\ delito

dc haber querido una ingrata.
Pero clla viene, ha traydoral
A sus ojos mas sc exdlta

mi fuvor : ahora vereis

como con sus  propias armas

la venzo, confundo, y dexo:

y despues de abandonada,

vendré 4 ofreceros , Violante,

libres ya, corazon, y alma.
Viol. Que inocente....
Juan El hombre estd :

fuera dersi. Viol. La venganza

es notable, vamonos,

Don, Juan, é4cia la otra sala,

y desde alli escucharémos

lIa disputs, Juan A la batalla,

Anselmo. Ans, Os burlais? No hay duda.
Viol. Que es la. victoria de Clara,
vanse los dos., y sale Clara.

Ans. Con qué disimulo viene:
si podré. en esta ocasion
poseerme 3, pero al verla,

ap. & D. Juan.

tiembla todo. mi' valor;

Clara. Qué semblante es ese Anselmo?

vos con vista tan feroz
me fulminais? Vos suspiros?

Vos? Ans. Eso es que en su furor

en su indignacion el Cielo,
i,;asta ahora no cred,

alma mas vil, mas perversa,
mas inficl que la que en vos
anima , esa encantadora
belleza. Clar. Si digo yo,
que es ¢l galan que yo tengo
un dulcisimo. amador:

miren que. ternezas estas!

Por ventura, os enseid

tal modo de enamorar

alguna furia? Ans. Noes, no
tiempo de -ironias este:

yo he visto vuestra traicion;
ya las pasadas sospechas,

para mi evidencias son:

ni penseis que tanto ultraje

na le vengue mi rencor:
sobre qué es esto? es preciso
que nos queramos los dos?
Libre erais , por quéadmitisteis
mis rendimientos? Mejor

no era haberme despedido?
No me quejira ahora yo.
Pero despues, ab! traydoral

de llevarme el corazon
admitir otro, y querer
mantenerme en Ja ilusion;

es el mas croel ultraje,

la mas enorme traycion,

que cuopo en muger, y digna
del castigo mas atroz.

Y estrafas que de esta soerte
me abandone 4 mi dolor?
Pero qué digo , 4 mi rabia,
4 mi desesperacion;

yo asesinado y 4 manos

de lo que mas quise? A Dios,
porque no se yo 4 qué puede
precipitarme el furor.

Clar. Detente ,- has perdido! el juicio?
Ans. Si, y aun creo que se perdio,

con mi libertad , el dia
que por mi desgracia yo

be-



bebi el veneno en ‘tus ojos.
Clar.” Fuertes basilicos son!
N6 he de mirar mas con ellos,
Pero dime , qué traycion
me acusa? Ans. Habra hoy en el mundo
mas perfido corazon?
Con que el papel ‘de Don Diego,
sobre ¢l Soncto de hoy,
no es esta tu letra? muestralo.
Clar.Si. Ans. Y qué no lo niegas ?
Clar. No. Ans. Con esa serenidad ?
Clar. Con esta : por qué razon
he de'negar,y afrentarme
del papel que escribi yo 2
Ans. Y ¢l escribirlo 4 Don Diego,
que aun con versos celebré
la esperanza que le diste?
Clar. En todo, en toda ocasion,
hombre mas estravagante,
mas alucinado , no
se dara! Quién os ha dicho
que ese ‘papel se escribié 4 Don Diego?
ns. La Beatriz ,
que por eso me lo did.
Clar. Y qué creeis de una muger,
que hace 4 la amistad traicion,
y zclosa se interesa
en perderme 4 mi con vos?
Ans. Digo que no fue 4 Don Diego,
sea otro galan : no es traidor
tu amor- de qualquiera suerte?
Clar, Dénde isd por su razon
tu queja? Si lo. escribi
4 la misma Beatriz hoy.
Ans. Eso es quererme echar polvo
en los ojos: la evasion
es singular : se le escribe
4, nna amiga la expresion
de carifio, y:de constancia?
Juzgas que ‘tan simple soy?
Clar. Esas son . palabras sueltas
que en su orden, y oracion
iban para otro sentido.
Ans. Si es asi , veamoslo,
dame aca el otro pedazo.
Clar. Ahi fuera se me cayd,
no se donde..Ans. No ves, Clara,
que se viene tu invencion
4 los ojos , 'y descubres
tu error con otro mayor 2
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vé , y busca el otro pedazo, it
Clar. No quicro , 'ya's¢ apurd & 200

mi sufrimiento,” y ya ‘¢s mucho vt

tolerar mi. pundonor. uqrok

A Don Diego lo escribi,

si ; dél ha dias que estoy

enamorada, me gustan -

sus versos , su- discrecciony @01 o

su bizaria , y' no ticne

cse vil genio que voss

Si queriais saber esto,

ya la sabeis , id con Dios,

idos, y no me rompais

la cabeza. Ans. Ah! vil pasion,

4 qué estado me has traido!

habri esclavo del*amor '

4 quien con mas tirania ,

con vilipendio mayor gofid

traten que'd mi? Quoejase ella,

¥ el o(}cndido soyfyo!

ido que me satisfaga,

y ella por satisficcion i

me deja ‘ereer la ‘ofensa, = 097

y alega su pundonor:

ah! traidora, qué bien sabes

que tienes mi corazon) !

y donde quieres lo' Hevas!  “ur

Ob! si lo arrancira’ yo ! ’

Mas no puedo, esta es mi culpa,

y ¢l castigo , tu traicion,

Disculpate. Dame alguna

mas convincente razon, -

que yo estoy pronto 4 creerlal
Clar.Quien piensa asi de mi honery

no-aguarde satisfacciones, ' <70 O

La culpada yo lo soy, .

pues que quiero 4 un hombre indigno,

no digo yo de mi amor,

mas de mi amistad. Por qué ° *70

habia de fingir con vos? 0l o
sabeis que Mo ‘me ‘ganais <V 043
en ingenuidad ? Si° yo ; &} 0o

Y

admitiera 4 ‘otro , os dixera'!' it 9D

claramente mi eleccions
tida’ ° Ly

Yo os he admitidd), ‘os: he dicho

( y acosta:’de algunirubor’)? ™= =
que os quiéro, y ‘qué 'dé ‘mi'‘mano_
esperei§ila posesion: 1010 ¢ il
sageis lo que una mbger .
{y mugeres comoyo) © T .
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tiene que. vences- ¢l dia,
uc 4 un hombre se declard 2 )
%ues- ¢6mo admitié  sospechas
despues de tal confesion ?
Pedirme zelos , decirme
injurias , es un baldon,
que al ver ajado el respeto,
lo siente, yllora el amor. finge que lora.
Ah! ingrato , que no mereces
tan tierna satisfaccion!
Yo soy la necia. en deciros,
que os tuve, G tengo aficion,
y mereceis en, castigo
(4 ser otra muger! yo. )i .
que pasase 4 ,realidad
vuestra indigna, presuncion.
Ans. Lloras? gontra tales armas,
ya no puede mi valor! | -
ah! infiel};, con tus artificios
de dulzura, y de. rigor,
haces siempre lo que quieres
de mi triste corazon.
Ya veo yo que mi estrella
4 seguir me condend
este destino 4 mas sea,
Clara, con la condicion,
de que hoy me has de dar la mano,
hoy en fia , 6 tu traicion,
si 4 otro admite , ha de verse,
y si me elige tu amor;
y entdnces verds €l mio.
Clar. Si es como lo he visto hoy,
poco amor es ¢l que mira
con tal poca estimacion
lo que ama, Ans, Poco , ingrata?
no ves ti mi corazon,
X0 quisiera que ninguno
hallira en ti, perfeccion
que le enamorase , que
no fueras la que nacié
tan ilustre , que te vieras
en la triste condicion
de mendigar, y::- Clar. Notable
deseo, extrafia aficion !
Conque fea, humilde y pobre
me amiras , no quiera Dios,
que hagas por mi tal fineza,
Ans. Si, que entSaces de mi amor
tuvieras todo lo que
la fortuna te quitd,

El Misantropo,

Clar. Alli- viene -apresurado |
Valentin. Sale Val. Sefior , Sefior?
grave mal. Ans. Qué ha sucedido?
Val, La casa, Seior, cayd.
Ans. Sin duda se perdio el pleytos |
Val. Discurro es cosa peor,
scgun los extremos que hace
el hombre. dns. Quién es?
Val. Don 4 Don,
no me acuerdo: hay en la calle
espera : sin dilacion
baxad, que es cosa precisa.
Ans. Siempre ha de haber. precision,
que me estorve el acabar
todas_mis quexas con vos?
Val. Pues bien ‘podeis acabarlas,
que un papel tambien me did,
por si no podiais baxar
tan presto. Ans. Dénde esté? .Val, Yo
Busca el papel con precipitacion y.ades
manes de impaciencia.
me o meti aqui en el pecho:
no lo hallo ; la turbacion, @
sin dada, me hizo -perderlos
Ans. Habra picaro bribon ‘
como este? si tomo un palo,. 1
Val. Seior , si el se me cayd
sin decirme aqui me quedo. s
Clar. Aque es esa detencion?
decid que suba al despacho.
Ans. Yo os agradezco el favor:
ve corriendo, y di que suba.
Val. No tomaré papel yo,
si primero no, me jura
que es papel de bien y honor.
Pero un compuesto de trapos
que ha de hacer en la ocasion,
sino faltar? wases  Aus. Vete presto,
con vuestra licencia voy
repitiendoos , que en el dia
hemos de quedar los dos,
(,S apartados para siempre,
6 para siempre en union, vase.
Clar. Este hombre me-estrecha mucho:
qué he de bacer? valgame Dios.
Yo en realidad & ninguno ¥
quiero, y si hago la eleccion,
me quito la libertad,
me niego el gusto mayor
de traer & estos ‘mentecatos

a[v
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embobados, y- el blason
de que se mueran-par. mi,
y de que me riayo:
mas No quisiera exponerme
4 quedar sin el mejor,
6 el menos malo 5 que es estey
no obstante su condicion;
porque segun ¢l estado
de mis cosas, y mi honor,
me. . precisa destinarme,
mas tan al instante no.
Qué haré? valgame aqui toda
. Ja femenil-invencion. Suspensa.
Sale D. Juan Qué le habra sucedido,
Sefora, 4 D. Anselmo, que ha venido
Valentin 4 buscarle alborotado, (trado?
y con un hombre en el despacho ha en-
Clar.Cosasson desu pleyto: masya vuelve,
- no quiero estar aqui por si revuelve,
con-algun mal aviso, las fatales
quimeras de su genio: en lances tales,
mejor sabeis vos manejarlo. vase,
S.ale Ans. Esto es hecho , se perdio con un
cl pleyto , y yo la paciencia: | (pliego.
ved ese papel, en que dascle.
me refiere Don Esteban,
mi Procurador , por si
~ no podia verme , las feas
calumnias , y todo. quanto
hoy. contra mi se fomenta.
Yo dexo el mundo , Don Juan,
y si Clara.., Juan, Y 4 quées esa
determinacion? Anss No habrd
quien de esto apartarme pueda.
Yo no quiero sufrir mas
la perversidad que hoy reyna;
el derecho de mi causa,
todo el mundo lo confiesa,
Y. en mi justicia seguro,
sin embargo , me condenan,
Porque un traidor fementido
(cuya condugta y cautelas
nadie ignora ) tiene ardides
para hacer que prevalezea
su malicia & mi razon;
Y N0 CONtEento, con esta
infamia 5 corricndo ahora
un libro que lo detestan
todos los hombres de juicio,
ha. tenido desvergiicnza

para publicarme ‘autor
de maximas: tan perversas:
y Don Diego es el que ayuda
_4 que la impostura crean.
"No es cosay Don Juan, que aturde,
que un hombre de aquellas prendas,
tan Caballero como
- Dicgo, 4 quien no he hecho ofensa,
mas que ser sincero , ingenuo,
quando me insté a que l¢ oyera
sus versos, y no sufri
faltar con €l 4 la buena
f¢, y a da verdad . por esto,
que celebrarme  debiera,
se hace mi enemigo, y 'contra
mi, las calumnias esfuerza? -
tal odio porque le dixe P 0
solo que era un mal Poéra?
Estos, D. Juan, son los hombres!
Asi de acciones groseras
se jactan? es esto honor?
la hombria de bien es esta?
es virtud ? es cristiandad?
donde estamos? y hay quien pucda
vivir entre tales gentes?
No son gentes, sino fieras,
que unas 4 otras se deboran
aun ;mas que las de las selvasy
:Salgamos , y huyamos de este’. <+
barbaro bosque’, 'y sangrienta
carniceria j traidores: . ¢ /
humanos, quedaos’con voestra
cruel condicion ‘de dobos,
que yo pondré mi-inocencia
donde en ' la: vida logreis'
..ocasion deacometerla,’i : vo
Juan Donde: la. pensais Ilevar?: 0000y
Ans. A donde?’ A« vivir.éon: fieras
4 un monte 4 una soledad.
Juan. Bellisimo Anacoretal:
Dejaos de eso y advertid v &l
quel tarde; 6 temprano.dlega. wc -
la Justicia 4 (quien 3 tienetio:
la .verdad no sufee quiebragpqse o
ella se ha 'de: averiguar, (' < |, ¢z
y averiguada, la pena iz on cun
agari vuestro contrario, :
apelad de la sentencia: 20V ob
Ans. Yo apelar? de ningan.modos i
Yo quiero -1 Juan;« queoyeas. |




32 El Misantropo.

la posteridad y 1a enorme
injusticia , .como  prueba
de las maldades del siglo:

treinta mil pesos me cuesta:

pero & este. precio gustoso e

compro. el titulo y licencia
de enemigo de los hombrese
Juan Advertid.
Ans. Nada hay que advierta.
Quercis decir , que esobien hecho
quanto contra mi confortan?
Juan No tal digo que es infamia.
Ans. No.os canseis, tengo resuelta
mi fuga: mi ingennidad
ha de¢ desatar mi lengua:
qué sec yo.lo que le podré
decir que quiza me sea
causa de mayor desgracia?
Aqui ‘esperar¢ que vuelva
Clara, la diré mi intento;
veré asi si el amor de ella
es tanto: que la precise
4 venir conmigo. Juan Buena,
A un_ desierto con la Clara?
Dejad que de esa inocencia
me ria: Serd el primero
matrimonio Anacoreta !
creo gue al quarto de su prima
baxé Clara! ' Aus: Haced que venga:
que yo: estoy: tan alterado:
Mas por la antesala entra
con D, Diego: ides, D. Juan,
que yo aqui ch estotra pieza
me oculto para escuchar;
y ver qué aventura esta. esconde=
Juan Voy avisar 4 Violante, (se. dent.
porque aquilia de haber quimera, vasv,
«Salen Diego'y y! Clara,
Seiiora, ebdia, y elinstante es este
en que de vilestroamor e manifieste
la verdad, ¥ si.es ciertada esperanza,
que os debiyporque atento yanoalcanza
mi paciencia; yo sufri mis.desvelos
con espepanza si, mas no con zelos.
Yo se que D, Anselmo es el que os gana,
que no sale de aquil tarde, y manana:
la satisfaccion (inica que espero
de vos, seri queiaqueste Caballero
le digais, que & dexaros se resuelva
y que 4 ponep aqui log pies no vyelva.

Clar.Quees lo que contrael tanto-os irrita®

No quereis que yo'tenga una visita?

han visto tal aprieto?:

si es porque no alabé vuestro Soneto,
alli os las habed con él, que es desvario,
que malquisteis por eso el amor mio,
y os he oido alabar sus raras prendas.

Dieg. Yo, Clara, no hablo ya dec esas

solo & finalizar ésta he venido: (contiendas,
ved de los dos quien es cl elegido:
or ultimo favor aqueso os ruego.

Sale Ans, Pide muy bien' Don Diego.

Y puesto que como €l ninguno alcanza
la que le prometisteis esperanza,
sin dada que yo soy el escluido:
tambien 4 saber esto aqui he venido,
y hora sea en mi favor, hora en mi
dano, ¢
hoy masque nunca aprecio el desengaiio,
Perdi el pleyto yconél hacienda y fama,
hay mas de que tambien pierdaia dama?
Ved pues, si me elegis, porque si llego
dsaber quesoy vuestro, el Sefior D. Diego
no volverd 4 pisar estos umbrales.

Dieg. Sefiora, vamos en pensar iguales,

si soy voestro , tendré tambicn sabido

Don Anselmo, que soy poco sufrido,

y si él es el dichoso,

que lo sea’, que yo quedo gustoso:

sus zelos y-los mios se concuerdan

antes -que os declareis ; pues que se
pierdan (y fama,

no e¢s bien dos hombres de alto honor

por solo el galanteo de una Dama:

eso es para las farsas, y los botes

de lanzay en tiempo alld de los quijotes.

A. Resolver, y sea presto. C,Que insolen-

Esto ya esabusar do mi paciencia, (cia,
yo bien sé de-los dos 4 quien prefiero,
y lo sabe:él tambien; pero ao quiero
desairar “4 ninguno , y mas presente
el otro. Ans. Si hastaaqui fueconveniente
vuestro estudio’ mayor ( y sin segando )
para estar siempre’ bign‘con todo ¢l mun-
conservandoos contodosempenada, (do,
y libre d un tiempo, traza es escusada;
porque no ha de serviros conocida:
declaraos, entendida,

en que nos conformamos,

y que ambos ¢l desaire os perdonamoss

Clar.




no ha mucho que me acusastes,
porque tu. trato falaz

entre Don Anselmo, y Dicgo
averigué , se vera

ahora quién de las dos

trata meatira ¢ verdad.

Clar. De guerte , que conjurados,
contra mi todos est4n.

Vize. Mi Sefiora Dona Clara,
SOSCga0s que €sto no es mas,
que ver si hemos de seguic
lo que no debié empezar.

Marg. Aqui me ha traido “este
Vizconde de barrabas,

Comedia nueva. ¥ 3
Clar. Se habri visto tal porfia! ap. 4 hacerme ver, scgun dice,
qué he de hacer? Sefiora, que me engafais,
& Viol. y D. J. que salen, ella se alienta. qué simple ! Como si facil
Prima , Don Juan, fuera de un Marques burlar :
me alegro que ‘hayais venido: aun si yo fuera Vizconde:-
estos dos hombres estan Vize. Ahora mismo lo veris;
sofocindome , queriendo Sefiora , pues que Don Diego,
que ahora sin mas, ni mas y Don Anselmo aqui estin,
diga 4 qual de los dos hago el Marques , y yo , los quatro
dueiio de mi libertad, ribales 4 esa Deidad ;
y no quieren desistir; todos nos es conducente
quedad con ellos. Yendose. para el asunto 3 escuchad.
Viol, Te vas? Clar. Si, micntrasesos Sefores Rendido 'yo 4 esa hermosura
no saben mejor tratar chiste , y gracia singular,
4 mugeres como yo. os ofteci el corazon
Al irse salen atajandola Doria Beatriz, con tal fe ,y animoral,
Vizconde , y Marques. que debiese ¢l matrimonio
3 A Dios, Vizc.. Senora, aguardad. la victima consagrar
Juan El amor ha hecho concurso, todos , ereo que 4 lo mismo
vengan todos 4 embargar. aspiraban. Los 7. Es verdad.
Clar. Qué es esto que me sucede? Vize. Vos , en fin, mi rendimiente
Viol. Lo mismo que dias ha aceptasteis liberal ,
te previne yo. Ans. Me alegro, y os debifexpresiones tales,
porque ahora se verd que pndo mi vanidad
su intencion. Dieg. Yo por instantes prometer 4 mis deseo
recobro mi libertad. toda su felicidad
Beat. Amiga, estos dos Sefiores, viendo luego ea Don Anselmo,
que ahora me iban 4 dexar . Don Diego, el Marques, (y mas
en casa, me entran aqui que no cuento por ausentes )
porque vicnen 4 apurar indicios de' disputar
ciertos asuntos contigo: mi dicha, osdi algunas quexas,
yo en fe de amiga leal, que fueron ea realidad %3G
te he disculpado’, ‘mas ellos, unos zclos cortesanos ;
Clara , quieren claridad, YOs entonces , para oviar
y yo no menos la busco, mis sospechas , me escribistais
pues como de falsedad este papel , con el qual, sacals.-

yo simple, os cref inocente,

hasta que la vanidad

del Marques, mehizo esta tarde

ver el suyo, puntual

copia de este , pues no tiene

su nota diversidad,

mas que la pintura enorme,

que de mi le haceis igual

ala que 4 mi me haceis de él:

vos habeis de perdonar,

que lea el mio , supuesto,

que leido en ¢l esta

el del Marques. Dice asf.
Ans. En qué vendri esto 4 parar ?

Lee
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Lee. Vize.. Duefio'mio , ciertamente que

eres un esiranio hombrel Yo dejarte 4
tf. por las otros? Bien puedes quanto
aites . venir d prdirmv perdon je esta
injuria. Sabes el agravio que me haces,
y te has hecho? Yo al Marques ? Yo
d Don Diego? Yo al -estravagante de
Don Auselmo? Para que veas la esti-
macion que hago de ellos voy A4 pin-
tartelos.

Marg. Lo mismo, sin que haya

que poner, ni que quitar
me escribe 4 mi. Dieg. A mi tambien.

Beat. Eso es que no tiene mas

que un molde. Vizce Lo mas precioso,
es la pintura fatal

qne vais 4 ver de los tres;

y en los voestros se vera,

la que 4 mi me corresponde:

oid que prosigue.

Doiia Clara que hasta aqui ha estado coe

mo sorprendida y pensativa prorrum=
pe con despecho.

4 la calle, yo el primero

le quiero ese gusto dar:

Agur, Sefior Don  Anselmo,

vuestra es Dofia Clara ya,

sea en buen hora, y buen provecho,
que la prenda es de estimar.  wase.

Clar. Seguid vuestro compaiiero,

Marques ; porque 4 la verdad,
sois ‘como 4 él se lo escribia
hombre , cuya vanidad

de Caballero, buen mozo %
de petrimete , % galan

fastidia aun mas que ese vuestro
afeminado ademén ,

y lo que ‘es mas que lo dicho,
lo bobo, y lo insubstancial.

-Marg. Queasi 4 un Marques de Lifana

trate una picana! Ah!
si os oyeran ‘mis Abuelos

‘0s babian de quemar. «

Al Rey he deir 4 quejarmes
y algun dia ‘os pesari

‘el no haber sido‘cascote

de mi Montafia solar.

Clar. No mas,
Viz. Hay satisfaccion 4 esto ?
Clar. Si la hay, no la quicro-dar:
y es demasiado sufrir
desvergiienza tan audaz,
_.** Cpho. venir conjurados
<2!¥ 4 "una.muger principal,
% .4 gofocarla en su casa.
iy "-Y'o}fsin sque el ‘papel sigais
.., 7.:9% diré "lo que contiene,
“». .1 cada-tno lo ‘tomad

Agur, Sefior Don Anselmo,
‘vuestra es Dona Clara ya:
sea en buen hora, y buena pro,
que la prenda ‘es gc estimar.
.Juan Que bien los v despachando.
Viol. Con todo yo se que esta
hechza vn veneno. Beat. Aun por €50
no lo va escupiendo mal.
Dieg. Ya voy viendo , Dona Clara,
vuestros engaiios. Clar. No hay tak

vase.

como’ quisiereis 3 ‘mi humor
+'mo -ha buscado ‘en ‘esto mas,
que ¢l gustazo de reirme
al ver que el ciego /rapiz
ministro de mis -donaires,
en uno, y otro ‘galan
le iba ‘trayendo albedrios
4 mi'santa libertad :
y asi, Vizconde , de ‘vos
tengo escrito 4 ios demis,
que sois un triste figura,
hombre muy superficial ,
que quereis que por discreto
se os pase lo suspicize
Vizc. Basta, y pues que Don Anselmo
poco antes nos quiso echar

los desenganios direis,

y porque vos los tengais,
sabed , Don Diego, que vuestros.
versos aun me ‘enfadan, mas
que ‘vaestra prosa , y habiendo
caido ‘en la necedad

de ser ingenio y autor;

gero sin auatoridad,

ridiculo os habeis hecho,

y si quercis:: Dieg. Basta ya:
mi necedad no es haber:
hecho versos 'z la que ¢s mas

es ¢l hiberos creido:
perdonoos.la claridad

por el desengaiio, que obra

‘muy bien aunque:sabe:mal:

Don
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Don Anselmo, buena pro,
que la prenda es de estimar,
Ans. Si hace ella lo que yo pienso,
su estimacion mantendri...
(Qué habreis escrito de mi?
~lar. Lo mismo que en vuestra faz
os he dicho tantas veces.
Que aunque vuestra ingenuidad,
pundonor , hombria de bien,
y ¢l amor que me mostrais
no me disgustan, me enfada
lo que 4 todos los demas:
digo vuestra extravagancia,
ese querer enmendar
el mundo , ese aborrecer
+ los hombres , no perdonar
dcfecto, esa dureza, (mas?
que os hace intratable y y. Ans. Hay
B:zat, Por cierto, Clara, querestoy
viendo y oyendo pasar
cosas, que no las-creyera
sin verlas y oirlas! tal
desembarazo! tal modo
de corresponder lo ‘habra?
yo de los otros no hablo;
mas Don Anselmo, que estd
creyendo ver en tus 0jos
(si es que vé la ceguedad)
lo que en los de otra mirira ::=
Ans. Estimo lo que me honrais,
Sciora 3 pero no pienso,
que os he dado facultad, y
ara que os QUCXCIS por mi.
o sabré hacerlo ; ‘excusad
finezas que no‘(en ¢l .caso
que de la infidelidad
de Clara haya de-vengarme),
son las que me han de vengar,
Beat. Y pensais que yo admitiera?
celebro la vanidad
de tan alto-pensamiento.
Si es que 4'Clara desechais,
que juzgo que para todos
ya estd en el mundo demas,
segun la abandonan; yo
soy (en esto si, pensad)
mucho moger para vos.
Proseguid , pucs , suspirad
por este adorado  bien,

que s prenda muy singular,  <wase,

Clar, Hay tal
insolencia! Anse Sosegaos;
que ahora me toca @ mi hablar,
no he hecho poco en contenerme,
ni yo he tenido jamas
tanto imperio sobre mi:
que diré ingrata?... Clar. Diras
quanto quieras , que otro tanto
merece mi liviandad.

No es artificio este , Anselmo,
confieso que he hecho muy mal,
no tanto ya por los otros

de quienes no cuido mas,

si solo por tu razon,

y haberte dado lugar

de que me aborrezcas , quando
nunca podré yo pagar

«tu fineza, ‘tu.constancia.

Ans. Ah!traidora ,'bueno estd!
bien sabes tu, que no puedo
del corazon arrancar
tu imagen , ‘porque ¢l la guarda
y defiende 4-mi pesar.

Qué no pueda yo vencerme!
ay Violante!.ay mi Don Juan!
confieso.que es mi terneza
impropia ,-y que sienta mal
en un hombre que aborrece
aun sombras de liviandad;
ser testigos de mi indigna
flaqueza , si, y publicar
para mayor confusion
mia , y.de ‘todos.los'mas
Filosofos que pretenden
desmentir Ja_humanidad;
que estd en todo corazon
el hombre, y con €l estd
lo fragil , si, Clara, todo
hoy se te ha de perdonar.
Yo disculpo tus vivezas,
las.que por.la corta edad,
y el vicio.del siglo , pudo
tu inadvertencia adoptar.
Y pues yaestas.corregida,
tu mano aprecio , con tal
de huir conmigo deTos'hombres
4 una amena soledad,

que yo tengo en una hacienda
para no salir jamas

de su desierto , si admites,

lora,

80




.,‘

%

\

a6

solo asi repararis
Jos agravios que me has hecho,

to honor, tu fama::- Clar. Aguardad:
yo irme 4 vivir 4 un desierto?

tan pecadora soy ya?

Mas pareceis Confesor,

D. Ansclmo, que galan,

pues tan atroz penitencia

me imponeis; quando la edad

llegue de setenta anos,

id que yo os buscaré alld.

Ans. Pues siendo yo tu marido
tendras ya, di, que mirar
otra cosa? Qué te importa
todo el mundo 4 ti, si vas
conmigo, en quien poner debes
toda tu felicidad?

Clar. De pensarlo me horrorizo!

Yo habia de ir 4 sepultar

mis veinte anos en una

apartada Soledad?

no me hallo con tales fuerzas:
aun si fuera una Ciodad,

ya quela Corte no fucse,
vaya:- Ans. Ea fin, resuclta estds
4 no venirte comigo!

Clar. Primero me habia de entrar
en una celda , 6 casarme ,

..si.me llegan & apurar,

+\4 coh gl'Marques; que es el hombre
" wque mfis'me fastidia. Ans. Andad,
#que esafepulsa , ha hecho en mi
/4o que todo lo demas
{ ‘n6'ha podido : hallo yo en vos
4 “quanto puedo desear,
. i¥y'vos.ao lo hallais en mi?
1dos , ingrata, que ya
al precio del desengaiio
recobro mi libertad.

Clar. Menos me cuesta la mia,
quedad con Dios, y avisad
si halla dama anacoreta
ese hermitaio galan.

Viol. Volvio 4 su desembarazo,
Clara. Juan Lo que es natural,
no cs facil de corregirse;
pero ella escarmentard
pues no va mal castigada,

Ans. Oh Dios! Si mi ceguedad,
bella Violante, no hubiera

vase.

Ans. Vivir
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hechome hasta hoy incapar

de conocer vuestras prendas,
virtu;l, juicio, honestidad,

Y estimacion queos debi,

Esta es la pension fatal

del hombre , que las mas veces
dexa el bien, y elige el mal.
Si mi ingratitud pasada ;
la pudiese yo borrar, )
y que vos:- pero qué digo?

tan grande felicidad

no merezco, el cielo quiere

mis caprichos castigar,

con que no sea yo digno

de vos. Viol. Muy bien lo pensais,
no , en quanto i que vos no fueseis
muy digno ; pero Don Juan
con su amor , cx:*('utanao

el mio ha dias que estd,

y aun le debeis 1a fineza

de anteponer la amistad
vuestra a su amor , pues 1 ella
lo quiso sacrificar

Vos e colplrais de ingrate,
sino premidara su. afan

con mi mano ; voesira soy,  (manos.
D Juin, r_y vos perdonad, danse las
clices , que yo

puesto que todos me han '
abandenado, y me oprime

hoy tanta calamidad,

¢ injusticia , como haber J
perdido con el caudal,

la reputacion por una

calumnia , y lo que aun es mas,
despreciarme una muger

que tanto quisec , serd

desde hoy mi aborrecimiento 4
4 las gentes inmortal.

A Dios miseros humanos.
Mundo , sentina fatal

de los vicios mas horribles,

no os volveré 4 ver jaméis:
voyme 4 buscar en los montes
la mas triste soledad,

donde huyendo del desérden
vuestro , tenga libertad

para vivic como hombre

de honor, y de providad.

Esta Comedig es d¢ M. Molier , y traducide por D. Joseph Sedano.





